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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E ARSIMIT DHE SPORTIT

Nr#ézé Prot. Tirané, még ; % .2023

UDHEZIM

Nr. /2, date.30.06 . 2023

“PiER
PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE TE REGJISTRIMIT NE INSTITUCIONET E
ARSIMIT TE LARTE”

Né mbéshtetje té nenit 102 t& Kushtetutés, t& ligjit nr. 80/2015, “Pér arsimin e larté dhe kérkimin
shkencor né institucionet e arsimit té larté né Republikén e Shqipérisé”,

UDHEZOJ:

KREU I
PORTALET E APLIKIMIT DHE TE REGJISTRIMIT

1. Portali matura shtetérore online &shté sistem elektronik bazé t& dhénash, i cili do t& administrojé:

a) Procedurat e aplikimit me formularét Al dhe AlZ t¢ kandidatéve t€ maturés shtetérore,
pérfshiré kandidatét nga Kosova:

b) digjitalizimin e rezultateve t& provimeve t& maturés shtetérore;

¢) prodhimin e diplomés sé maturés shtetérore.

2. Sistemi i Menaxhimit t& Informacionit Parauniversitar (né vijim SMIP) &shté njé sistem
elektronik bazé t& dhénash, i cili do t& kryejé:

a) Procesin e regjistrimit dhe administrimit t& rezultateve t€ t& gjitha viteve t& arsimit t& mesém
té larté t¢ kandidatéve, q&é kané plotésuar formularin e aplikimit Al ose Al1Z né portalin
matura shtetérore online;

b) ndérveprimin me portalin U-Albania népérmjet pércjelljes né¢ RASH té bazés s ploté t€ t&
dhénave té kandidatéve pérfshiré kandidatét nga Kosova aplikues me formularét A1/A1Z:

¢) prodhimin e certifikatés sé maturés shtetérore.

3. Portali U-Albania &shté njé sistem elektronik bazé t& dhénash, i cili do t& kryejé procedurat e
méposhtme:

a) Informimin e kandidatéve pérfshiré ata nga Kosova pér programet e studimit g€ ofrojné IAL-
t& pér ¢do vit akademik, né ményré t€ detajuar si mé poshté:

i) Kriteret e pranimit;
ii) kuotat e pranimit;
iii) programet mésimore, kurrikulat etj.
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10.

b) Procesin e pérzgjedhjes nga kandidatét té preferencave né programet e studimeve me karakter
profesional, programet e studimit té ciklit t& paré t& studimeve dhe/ose programet e integruara
té studimeve té ciklit t€ dyté, t€ shpallura nga [AL-t€.

¢) Pércjelljen IAL-ve t& bazés sé ploté t& & dhénave t€ maturantéve/kandidatéve, pérfshiré
kandidatét nga Kosova qé kané pérzgjedhur programet e studimit qé kéto IAL ofrojné.

d) Procesin e shpalljes sé listave renditése t€ kandidateve né€ rang kombétar sipas renditjes dhe
pérllogaritjes sé pikéve nga IAL-té.

e) Procesin e regjistrimit dhe té& ¢regjistrimit té studentéve nga IAL-t€ pér programet e studimeve
me karakter profesional, pér programet e ciklit t& paré t& studimeve dhe/ose programet e
integruara té studimeve té ciklit t€ dyté, t€ shpallura nga IAL-t€.

f) Sinkronizimin e regjistrimeve sipas ¢do IAL-je né€ rang kombétar dhe 1&évizjen e vijés s€ kuge
né listén renditése té kandidatéve.

g) Dhénien online t& informacioneve t& nevojshme pér kandidatét pér ndjekjen né ményré
dinamike, pérgjaté raundit t& paré dhe raundit t€ dyté, t& procesit t& shpalljes sé€ fituesve.

Aplikimi i kandidatéve pérfshiré ata nga Kosova, me formularét A1 dhe A1Z béhet né€ portalin

e maturés shtetérore online www.matura.gsha.gov.al, pér programet e studimeve me karakter

profesional, pér programet e ciklit t& paré t€ studimeve, pér programet e integruara t€ ciklit t&
dyté té studimeve dhe programet e dyta té studimit g€ nuk jané t€ t& nj&jtit cikél studimi me
programin e paré té studimeve qé ka pérfunduar kandidati, n€ institucionet e arsimit t€ larté.

. Hedhja e rezultateve léndore té t& gjitha viteve t€ arsimit t€ mesém t€ larté, pér

maturantét/kandidatét qé kané plotésuar online formularin Al ose A1Z, béhet nga drejtorité e
institucioneve arsimore né sistemin SMIP, ndérsa pér kandidatét nga Republika e Kosovés
hedhja e rezultateve béhet nga institucioni arsimor parauniversitar, i pércaktuar nga Zyra
Vendore e Arsimit Parauniversitar Tirané, pas njohjes dhe njehsimit t& diplomés dhe rezultateve
nga QSHA.

. Pér kandidatét, qé kané pérfunduar arsimin e mesém té larté jashté vendit dhe g€ kané aplikuar

me formularin A1 dhe A1Z, drejtorité e institucioneve arsimore pérkatése, t& caktuar nga Zyra
Vendore e Arsimit Parauniversitar, nga ku ata kané kryer aplikimin, hedhin né sistemin SMIP,
t& dhénat e lidhura me rezultatet e njehsuara té shkollimit té t& gjitha viteve t€ arsimit t&€ mesém
té larté.

Pér kandidatét qé kané pérfunduar arsimin e mesém té larté né vitet e méparshme dhe qé kané
aplikuar me formularin A1Z, drejtorité e institucioneve arsimore, ku ata kané kryer aplikimin,
hedhin né sistemin SMIP, t& dhénat e lidhura me rezultatet e shkollimit t& t¢ gjitha viteve t&
arsimit t& mesém t& larté.

Pérzgjedhja e programeve té studimeve me karakter profesional, t€ ciklit t& paré té studimeve si
dhe programeve té integruara t&é studimeve té ciklit t& dyté, t& ofruara nga IAL-té pér vitin
akademik pérkatés, béhet né portalin e aplikimit universitar U-Albania https://ualbania.al/.

. Regjistrimi i kandidatéve fitues, t& shpallur nga IAL-t€ kryhet nga sekretarité mésimore dhe

pasqyrohet né portalin e aplikimit universitar U-Albania https://ualbania.al/.

MAS i pércjell zyrtarisht QSHA-sé dhe RASH-it listén e programeve té studimit me karakter
profesional, programeve té ciklit t& paré t& studimeve, t& programeve té integruara té studimeve
t& ciklit t& dyté si dhe numrin e kuotave t& pranimit pér secilin program studimi.
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KREU 11
PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE NE
PROGRAMET E STUDIMEVE ME KARAKTER PROFESIONAL, NE
PROGRAMET E STUDIMEVE TE CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE

A. PROCEDURAT E APLIKIMIT, RAUNDI I PARE

. Kandidatét, pérfshiré kandidatét nga Kosova (né vijim kandidatét) pér ndjekjen e studimeve né

IAL, né programet e studimeve me karakter profesional, né programet e ciklit t& paré t&

studimeve dhe né programet e integruara t€ studimeve té ciklit t&€ dyt€, duhet t€ kryejné procesin

e aplikimit online né portalin e aplikimit universitar U-Albania.

. Aplikimi kryhet nga kandidatét qé kané pérfunduar arsimin e mesém t€ larté dhe plotésojné

kushtet e méposhtme:

a) jané pajisur me dokumentacionin ligjor t& pérfundimit t& arsimit t& mesém t¢ larté;

b) plotésojné kriterin e notés mesatare, t& pércaktuar me vendim t& Késhillit t¢ Ministrave:

¢) plotésojné kriteret shtesé t& pércaktuara nga IAL-t€ pér programet e studimit pér t& cilat
aplikojné;

d) nuk rezultojné t& regjistruar né njé program tjetér studimi, me pérjashtim t&€ nxénésve dhe
studentéve t& shkélqgyer.

. Pérjashtimisht, kandidatét, té cilét kané pérfunduar arsimin e mesém t€ larté, me not& mesatare

sipas vendimit pérkatés t& Késhillit t¢ Ministrave, aplikojné né programet e studimit & ciklit t&

paré, té cilat japin akses né programet e ciklit t& dyté, master né fushén e mésuesis€, duke

konfirmuar né rubrikat e aplikimit dakordésiné pér mosndjekjen e kétyre programeve né ciklin

e dyté dhe pajisen nga Qendra e Shérbimeve Arsimore me numér t& vecanté matrikullimi, i cili

nuk i lejon t& ndjekin mé pas, programet e ciklit t& dyté. master né fushén e mésuesisé.

. Kandidatét, pérpara aplikimit pér zgjedhjen e preferencave né portalin e aplikimit universitar,

kryejné pagesén e tarifés s¢ aplikimit né vlerén 2000 (dy mijé) leké, né zyrat e Postés Shqiptare

apo né bankat e nivelit t& dyté, népérmjet faturés pér arkétim t€ cilén e shkarkojné né portalin U-

Albania. Periudha e kryerjes se pagesés dhe afati i dorézimit t¢ mandatit t€ pagesés si dhe

konfirmimi né portalin U-Albania nga sekretarité e shkollave, pércaktohen né kalendarin e

miratuar me urdhér té titullaréve t&¢ QSHA-sé dhe RASH-it, pér ¢do vit akademik (né vijim

kalendari).

. Sipas kalendarit, kandidatét q¢ duan té ndjekin studimet né IAL, pérfshiré edhe kandidatét qé

kané pérfunduar arsimin e mesém té larté jashté vendit, pas pagesés sé tarifés s¢ aplikimit, do t&

aplikojné né portalin U-Albania népérmjet formularit online t€ aplikimit, mbi bazén e notés

mesatare sipas vendimit pérkatés t&¢ Késhillit t&¢ Ministrave pér kriterin e notés mesatare dhe

kritereve té tjera té pércaktuara nga [AL-tE.

. Kandidatét zgjedhin deri né 10 (dhjeté) programe studimi nga lista e programeve té studimit, qé

ofrohen nga IAL-t&, pér vitin akademik pérkatés.
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7. Drejtorité rajonale dhe zyrat vendore t€ arsimit parauniversitar (n€ vijim DRAP/ZV AP) duhet t&
marrin masa pér krijimin e kushteve pér t'iu ofruar kandidatéve ¢do ndihmé t€ kérkuar. lidhur
me procesin e aplikimit pér pranim né [AL.

B. PERCJELLJA E TE DHENAVE DHE REZULTATEVE, PROCESI I
PERLLOGARITIJES SE PIKEVE DHE PUBLIKIMI I LISTAVE TE KANDIDATEVE,
RAUNDI I PARE.

1. Sipas kalendarit, QSHA 1 pércjell RASH, né formé elektronike dhe zyrtarisht, listén e
maturantéve/kandidatéve qé kané aplikuar me formularét A1/A1Z me té dhénat si mé poshté:
a) ID e maturés:

b) t& dhénat personale dhe té dhéna shkollore (shkolla, DRAP/ZV AP, llojin e formularit);
c¢) indekset e llojeve t€ institucioneve t&€ arsimit t&€ mesém té larté.

2. Sipas kalendarit, QSHA i pércjell RASH. né formé elektronike dhe zyrtarisht, pér ¢do kandidat
t& dhénat sa mé poshté:

a) ID e maturés;

b) t& dhénat personale dhe té dhénat shkollore (shkolla, DRAP/ZV AP/llojin e formularit):

c) notat e t& gjitha viteve t€ arsimit t€ mesém té larté :

d) rezultatet e provimeve té maturés shtetérore:

e) mesataren e té gjitha viteve t€ arsimit t&€ mesém té larté;

f) mesataren e provimeve t€ maturés shtetérore;

g) mesataren e pérgjithshme t€ pérllogaritur sipas vendimit pérkatés t€ Késhillit t¢ Ministrave
pér kriterin e notés mesatare:

h) indekset e llojeve t& institucioneve té arsimit t& mesém té larté .

3. IAL-té gé zhvillojné konkurse/testime pranimi shkarkojné sipas kalendarit nga Portali U-
Albania listén e kandidatéve gé konkurrojné né programet pérkatése t& studimit.

4. Né datén e pércaktuar né kalendar, IAL-té qé zhvillojné konkurse/testime pranimi, afishojné né
mjediset e tyre dhe né faget zyrtare elektronike pérkatése, listat e kandidatéve. Konkurset e
pranimit do t& zhvillohen né periudhén e pércaktuar né kalendar.

5. NEé datén e pércaktuar né kalendar, IAL-t€ mund té shkarkojné nga portali U-Albania, pér ¢do
program studimi t& ofruar nga ana e tyre:

a) Listén e kandidatéve qé kané pérzgjedhur ato programe studimi:

b) notat e t& gjitha viteve té arsimit t&€ mesém té larté:

c) rezultatet e provimeve t& maturés shtetérore:

d) mesataren e té gjitha viteve t& arsimit t&€ mesém té larté:

e) mesataren e provimeve té maturés shtetérore:

f) mesataren e pérgjithshme té pérllogaritur sipas vendimit pérkatés té¢ Késhillit té
Ministrave pér kriterin e notés mesatare;

¢) indekset e llojeve té institucioneve t& arsimit t€ mesém té larté.

6. TAL-té, duke pérfshiré edhe ato qé zhvillojné konkurse/testime, pas kryerjes s€ pérllogaritjes sé
pikéve pér ¢do kandidat, sipas kritereve t€ pranimit t€ pércaktuara me vendim t&€ Senatit
Akademik, si dhe renditjes sé tyre né varési t€ pikéve t€ grumbulluara, afishojné né mjediset
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publike, si dhe né faget e tyre zyrtare listat e renditjes. Pas fituesit té fundit vendoset vija e kuqe
né listé, né varési t€ kuotave t€ ofruara pér programin pérkatés té studimit.

. Brenda datés sé pércaktuar né kalendar, [AL-t¢, duke pérfshiré edhe ato qé zhvillojné
konkurse/testime, afishojné dhe publikojné listat e renditjes sé kandidatéve, duke pérdorur si
element identifikimi vetém ID e tyre t€ maturés, né ményré qé té respektohen pércaktimet e
kuadrit ligjor pér mbrojtjen e t& dhénave personale. Brenda datés sé pércaktuar né kalendar, IAL-
té ngarkojné njé kopje elektronike té kétyre listave né portalin U-Albania.

C. PROCESI I REGJISTRIMIT, RAUNDI I PARE

. Kandidatét qé kané aplikuar né raundin e paré dhe jané shpallur fitues, kryejné procesin e
regjistrimit me dokumentacion né sekretarité mésimore t&é IAL-ve né programin e studimit
ku déshirojné té vazhdojné studimet.

. Periudha e regjistrimit &éshté e ndaré né 7 (shtat€) faza 48-oréshe, sipas afateve t€ pércaktuara
né kalendar. Kandidati ndjek né portalin U-Albania ecuring e procesit t& shpalljes fitues t&
tij né njé apo disa programe studimi. nga ato qé ka pérzgjedhur né formularin e aplikimit.

. Kandidati i shpallur fitues, duhet té paraqitet prané IAL-s& ku déshiron t& regjistrohet, brenda
afatit 48-oré&sh. Nése kandidati nuk regjistrohet brenda afatit 48-orésh, ai humbet t¢ drejtén
e regjistrimit, né até program studimi ku ishte shpallur fitues né até fazg.

. Pér ndjekjen e ecurisé sé& procesit té shpalljes sé fituesve gjaté 7 (shtaté) fazave 48-oréshe
MAS dhe RASH publikojné njé udhézues teknik né faget pérkatése zyrtare:
www.arsimi.gov.al dhe https://ualbania.al/.

. Procesi i regjistrimeve nga sekretarité mésimore, me dokumentacion dhe online, vijon me
faza 48-oréshe, né pérputhje me numrin e kuotave t& pranimit né programin pérkatés té
studimit dhe duke respektuar renditjen né listat e fituesve té raundit t& paré.

. Né rast se pas ¢do faze konstatohen kuota t& paplotésuara. zhvendoset vija e kuge né listé
dhe shpallen fitues té rinj, té cilét regjistrohen vetém né fazén pasardhése. Kéto faza vijojné
deri né& plotésimin e kuotave dhe pérfundojné né datén e pércaktuar né kalendar. Pér
programet e studimit me Kuota t& paplotésuara, té cilat nuk kané kandidaté né pritje, do t&
rikthehen kandidatét e shpallur fitues né fazat paraardhése, té cilét nuk rezultojné té
regjistruar né programe té tjera studimi. Rikthimi kryhet sipas listés sé renditjes sé€ kandidatit
pér raundin e paré€.

. Brenda datés té pércaktuar né kalendar, RASH pércjell né QSHA regjistrimet pérfundimtare
t¢ raundit t& paré bashké me kuotat e paplotésuara né format shkresor dhe elektronik me
informacionet si mé poshté:

a) IAL;

b) njésia kryesore e [AL-s&:

¢) cikli i studimit;

d) programi i studimit;

e) data e regjistrimit;

f) ID e maturés:

g) t& dhénat personale t& kandidatit t€ regjistruar.

Adresa: “Rruga e Durrésit”, Nr. 23, AL 1001, Tirané E-mail: info@arsimi.gov.al. www.arsimi.gov.al

5



Kandidatét fitues né njé program studimi. té cilét nuk jané regjistruar sipas afateve t&€ raundit
té paré, humbasin t& drejtén pér t’'u regjistruar né kété raund, por kané té drejtén qé té
plotésojné formularin e aplikimit té raundit e dyté.

D. PROCESI I CREGJISTRIMIT, RAUNDI I PARE

. Kandidati, pasi ka béré regjistrimin me dokumentacion dhe ka nénshkruar né regjistrin e
IAL-sé, ka té drejté té ¢regjistrohet né datat e pércaktuara né kalendar. Ai paraget njé kérkesé
pér ¢regjistrim prané sekretarisé mésimore t& fakultetit ku €shté regjistruar, duke térhequr
dokumentet e dorézuara. Nése nuk e kryen kété veprim brenda kétij afati, ai nuk ka té drejté
té cregjistrohet me géllim regjistrimin né njé program tjetér studimi ku &shté shpallur fitues
pér até vit akademik. Cregjistrimi kryhet né portalin U-Albania nga sekretaria mésimore e
fakultetit.

. Sekretarité mésimore, né pérfundim té& procesit té ¢regjistrimit t& kandidatéve dhe dorézimit
té dokumentacionit, pércjellin né portalin U-Albania listén e kandidatéve té ¢regjistruar né
format elektronik, sipas pércaktimeve né kalendar.

E. PROCESI I ANKIMIT, RAUNDI I PARE

. Kandidati ka té drejtén e ankimit né IAL-té pérkatése né datén e pércaktuar né kalendar.
Brenda 24 oréve nga momenti i paraqitjes sé¢ ankesés, IAL duhet té shprehet me vendim
lidhur me ankimin.

. IAL, pas pérfundimit té afatit t& ankimit dhe shqyrtimit t&¢ ankesave, pasqyrojné né format
elektronik né portalin U-Albania, brenda datés sé¢ pércaktuar né kalendar, vendimet lidhur
me ankimet e kandidatéve.

. Kandidati, pavarésisht paraqitjes sé ankesés. nése &shté shpallur fitues né njé ose disa
programe té tjera studimi. vijon procedurat e regjistrimit. Nése ankesa €shté pranuar, ai duhet
té ¢regjistrohet nga programi i studimit (nése &shté regjistruar) dhe t€ regjistrohet né datat e
pércaktuara né kalendar né programin e studimit. né té cilin &shté pranuar ankimi.

. Kuotat e paplotésuara, né pérfundim té raundit t¢ paré pér ¢do program studimi, mund té&
pérshtaten nga [AL-ja né programe té tjera studimi t& t& njéjtit cikél. t& ofruara brenda sé¢
njéjtés njési kryesore, pa kaluar totalin e kuotave pér njési kryesore. IAL njofton zyrtarisht
MAS pér vendimin e Senatit Akademik mbi pérshtatjen e kuotave té programeve té studimit,
jo mé voné se 3 (tri) dité pune nga data e pérfundimit t& afatit pér ¢regjistrim pér raundin e
paré. NEé rast se pérshtatja e kuotave éshté sipas pércaktimeve ligjore, MAS njofton IAL-né,
RASH dhe QSHA. pér konfirmimin e pérshtatjes sé kuotave para fillimit t€ periudhés sé
aplikimit pér raundin e dyté.

F. PROCEDURAT E APLIKIMIT, RAUNDI I DYTE

. Né periudhén e caktuar né kalendar. kryhet procesi i aplikimit on/ine pér raundin e dyté né
Portalin U-Albania. Kané t& drejté té aplikojné, duke pérzgjedhur deri né 10 (dhjeté) programe
studimi, kandidatét. pérfshiré edhe kandidatét nga Kosova, € cilét kané plotésuar formularin
A1/A1Z dhe rezultojné kalues né provimet e maturés shtetérore, por qé:

a) nuk kané arritur t€ aplikojné né raundin e paré:
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b) kané kryer procesin e aplikimit online né raundin e paré dhe nuk jané shpallur fitues;
¢) kané kryer procesin e aplikimit online né raundin e paré dhe nuk kané arritur t& regjistrohen:
d) jané gregjistruar pas pérfundimit t& raundit t€ paré.

2. Drejtorité e institucioneve té arsimit t&€ mesém té larté, pér té gjithé kandidatét q& kané aplikuar
me formularin A1 dhe A1Z, hedhin né sistemin SMIP t& dhénat e lidhura me rezultatet e
shkollimit té t& gjitha viteve t& arsimit t& mesém t& larté, deri né datén e pércaktuar né kalendar.

3. DRAP/ZV AP-t¢ t& marrin masa pér krijimin e kushteve pér t'i ofruar kandidatéve ¢do ndihmé
1€ kérkuar lidhur me procesin e aplikimit pér pranim né IAL.

4. Kandidatét, q¢é nuk kané aplikuar né raundin e paré, pérpara aplikimit pér zgjedhjen e
preferencave né portalin e aplikimit universitar, kryejné pagesén e tarifés s¢ aplikimit né vlerén
2000 (dy mijé) leké, né zyrat e Postés Shqiptare apo né bankat e nivelit t€ dyté, népérmjet faturés
pér arkétim, té cilén e shkarkojné né portalin U-Albania. Kandidatét qé kané aplikuar né raundin
e paré dhe do té riaplikojné né raundin e dyté, nuk duhet t€ kryejné pagesén e tarif€s sé aplikimit
pér kété raund. Periudha e kryerjes se pagesés, afati i dorézimit t&¢ mandatit t& pagesés, si dhe
konfirmimi né portalin U-Albania nga sekretarité e shkollave, pércaktohen né kalendar.

5. TAL-t&, duke pérfshiré edhe ato gé zhvillojné konkurse/testime, pas kryerjes sé€ pérllogaritjes sé
pikéve pér ¢do kandidat, sipas kritereve té pranimit t& pércaktuara nga IAL me vendim t& Senatit
Akademik, si dhe renditjes sé tyre né varési té pikéve t€ grumbulluara, afishojné listat e renditjes
né mjediset publike dhe i publikojné né fagen zyrtare. Pas fituesit té fundit vendoset vija e kuge
né listé, né varési té kuotave té ofruara pér programin pérkatés t€ studimit.

6. Brenda datés s¢ pércaktuar né kalendar, IAL-t€. duke pérfshiré edhe ato qé zhvillojné
konkurse/testime, afishojné dhe publikojné listat e renditjes sé kandidatéve, duke pérdorur si
element identifikimi vetém ID e tyre té maturés. né ményré qé t¢ respektohen pércaktimet e
kuadrit ligjor pér mbrojtjen e t& dhénave personale. Brenda datés s€ pércaktuar né kalendar, IAL-
té ngarkojné njé kopje elektronike té kétyre listave né portalin U-Albania.

G. PERCJELLJA E TE DHENAVE DHE REZULTATEVE, PROCESI I
PERLLOGARITJES SE PIKEVE DHE PUBLIKIMI 1 LISTAVE TE
KANDIDATEVE, RAUNDI I DYTE

1. Sipas afatit t& pércaktuar né kalendar QSHA 1 pércjell RASH, né formé shkresore dhe
elektronike, pér ¢do program studimi t€ ofruar nga ana e tyre si mé poshté:

a) ID e maturés:

b) t& dhénat personale dhe té dhénat shkollore (shkolla, DRAP/ZVAP, lloji i formularit):

¢) notat e t& gjitha viteve té arsimit t€ mesém té larté:

d) rezultatet e provimeve t& maturés shtetérore:

e) mesataren e té gjitha viteve té arsimit t€ mesém t€ larté:

f) mesataren e provimeve t&é maturés shtetérore:

g) mesataren e pérgjithshme té pérllogaritur sipas vendimit pérkatés té Késhillit té
Ministrave pér kriterin e notés mesatare:

h) indekset e llojeve té institucioneve arsimore parauniversitare té arsimit t&€ mesém té larté.

2. Né datén e pércaktuar né kalendar [AL-té shkarkojné nga portali U-Albania, pér ¢do program
studimi té ofruar nga ana e tyre si mé poshté:
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a) listén e kandidatéve qé kané pérzgjedhur ato programe studimi;

b) numrin personal té kandidatit:

¢) notat e té gjitha viteve t€ arsimit t&€ mesém t& larté:

d) rezultatet e provimeve t& maturés shtetérore:

€) mesataren e té gjitha viteve té arsimit t&€ mesém té larté:

f) mesataren e provimeve té maturés shtetérore:

g) mesataren e pérgjithshme t&é pérllogaritur sipas vendimit pérkatés t€ Késhillit t&
Ministrave pér kriterin e notés mesatare:

h) indekset e llojeve té institucioneve arsimore parauniversitare t€ arsimit t€ mesém té larté.

. TAL-té pér ¢do program studimi qé ofrojné, kryejné procesin e pérllogaritjeve t&€ pikéve pér

¢do kandidat, sipas kritereve té pranimit t&é pércaktuara nga IAL me Vendim t€ Senatit

Akademik. TAL pér ¢do program studimi qé ofron, publikon listat e kandidatéve t€ renditur

dhe formulén/ményrén e pérllogaritjes. Pas fituesit té fundit vendoset vija e kuge né listé, né

varési té kuotave té ofruara pér programin pérkatés t& studimit.

. Brenda datave té pércaktuara né kalendar, IAL afishon dhe publikon listat e renditjes s&

kandidatéve, duke pérdorur si element identifikimi vetém ID e tyre. né ményré qé té

respektohen pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e t& dhénave personale si dhe ngarkon

njé kopje elektronike t& kétyre listave né portalin U-Albania.

H. PROCESI I REGJISTRIMIT, RAUNDI I DYTE

Kandidatét qé kané aplikuar né raundin e dyté dhe jané shpallur fitues, kryejné procesin e
regjistrimit me dokumentacion né sekretarit¢ mésimore té IAL-ve né programin e studimit
ku déshirojné té vazhdojné studimet.

Periudha e regjistrimit &shté e ndaré né 5 (pesé) faza 48-oréshe, sipas afateve t€ pércaktuara
né kalendar. Secili kandidat ndjek ecuriné e procesit té shpalljes fitues t& tij né€ njé apo disa
programe studimi nga ato qé ka pérzgjedhur né formularin e aplikimit.

. Kandidati i shpallur fitues, duhet t& paraqitet prané IAL-sé& ku déshiron té regjistrohet. brenda
afatit 48-orésh. Nése kandidati nuk regjistrohet brenda afatit 48 orésh, ai humbet té drejtén
e regjistrimit né até program studimi ku ishte shpallur fitues né até fazé.

. Nuk aplikohet ndarja né faza 48-oréshe dhe kandidatét kané t& drejtén e regjistrimit, gjaté
gjithé periudhés sé regjistrimeve té raundit t&€ dyt€, pér programet e studimit, pér t&€ cilat nuk
pércaktohen kritere shtesé nga IAL-ja pérkatése, me pérjashtim t&é notés mesatare dhe numri
i kandidatéve &shté i njéjté apo mé i ulét se numri i kuotave té miratuara:

. Pér ndjekjen e ecurisé sé procesit t€ shpalljes sé fituesve gjaté 5 (pesé€) faza 48-oréshe MAS
dhe RASH-i publikojné njé udhézues teknik né faqet pérkatése zyrtare www.arsimi.gov.al
dhe né portalin U-Albania https://ualbania.al/

. Procesi i regjistrimeve nga sekretarité mésimore, me dokumentacion dhe online vijon me
faza 48-oréshe, né pérputhje me numrin e kuotave t& parashikuara pér programin pérkatés té
studimit dhe duke respektuar renditjen né listén e raundit t& dyté. Né rast se, pas ¢do faze
konstatohen kuota t& paplotésuara, zhvendoset vija e kuge dhe shpallen fitues té rinj, té cilét
regjistrohen né fazén pasardhése. Pér programet e studimit me kuota té paplotésuara té cilat
nuk kané kandidaté né pritje, rikthehen kandidatét e shpallur fitues né fazat paraardhése. té
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cilét nuk rezultojné té regjistruar né programe t€ tjera studimi. Rikthimi kryhet sipas listés
sé renditjes sé kandidatéve pér raundin e dyté.
5. Sipas afatit té pércaktuar né kalendar, RASH pércjell né QSHA regjistrimet pérfundimtare
té raundit té dyté né format shkresor dhe elektronik, me informacionet si mé poshté:
a) IAL;
b) njésia kryesore e IAL-sé:
c) cikli i studimit;
d) programi i studimit;
e) data e regjistrimit;
f) ID e maturés:
g) té dhénat personale t& kandidatit t& regjistruar.
6. Kandidati, i cili ka béré regjistrimin me dokumentacion dhe ka nénshkruar né regjistér, nuk
ka té& drejté t& ndryshojé programin e studimit, pér até vit akademik.

I. PROCESI I CREGJISTRIMIT, RAUNDI I DYTE

1. Kandidati, pasi ka béré regjistrimin me dokumentacion dhe ka nénshkruar né regjistrin e
IAL-sé, ka t& drejté té cregjistrohet né datat e pércaktuara né kalendar. Ai paraget njé
kérkesé pér gregjistrim prané sekretarisé mésimore té fakultetit ku &shté regjistruar, duke
térhequr dokumentet e dorézuara. Nése nuk e kryen kété veprim brenda kétij afati, ai nuk
ka t& drejté té gregjistrohet me géllim regjistrimin né njé program tjetér studimi ku &shté
shpallur fitues pér até vit akademik. Cregjistrimi kryhet né portalin U-Albania nga
sekretaria mésimore e fakultetit.

2. Sekretarité mésimore, né pérfundim té procesit t& cregjistrimit t¢ kandidatéve dhe
dorézimit t& dokumentacionit, pércjellin né portalin U-Albania listén e kandidatéve té
cregjistruar né format elektronik, sipas pércaktimeve né kalendar.

J. PROCEDURA E APLIKIMIT DHE REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE PAS
PERFUNDIMIT TE RAUNDIT TE DYTE

1. Pas pérfundimit t& raundit t& dyté, TAL-té brenda 5 ditéve, pércaktojné me vendim té Senatit
Akademik, programet e studimit q&é nuk aktivizohen n¢ até vit akademik pér shkak se nuk
plotésojné numrin minimal t& studentéve t& regjistruar pér aktivizimin e programit sipas
parashikimeve né aktet e brendshme t& IAL-ve. Vendimi i njoftohet ministrisé pérgjegjése
pér arsimin, QSHA-sé dhe studentéve té regjistruar né kéto programe, afishohet né mjediset
e tyre dhe publikohet né fagen e tyre zyrtare. Sekretarité mésimore kryejné ¢regjistrimin e
kétyre studentéve né datén e pércaktuar né kalendar.

2. Kandidatét e ¢regjistruar sipas pikés 1 dhe kandidatét qé jané pjesé e portalit U-albania q&
rezultojné té pa regjistruar né njé program studimi, kané t& drejtén e regjistrimit né programe
studimi ku ka kuota té pa paplotésuara né té gjitha IAL-té, pavarésisht aplikimeve né raundet
e méparshme, mbi bazén e notés mesatare sipas vendimit pérkatés t& Késhillit t€ Ministrave,
mbi kriterin e notés mesatare dhe kritereve té tjera té pércaktuara nga IAL-t€, sipas afatit té
pércaktuar né kalendar.
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3. Sipas afatit té pércaktuar né kalendar, RASH pércjell né QSHA regjistrimet pérfundimtare
né format shkresor dhe elektronik me informacionet si mé poshté:
a) IAL;
b) njésia kryesore e IAL-sé&:
¢) cikli i studimit;
d) programi i studimit:
e¢) data e regjistrimit:
) ID e maturés:
g) té dhénat personale té kandidatit t& regjistruar.
4. Kandidatét, té cilét kané béré regjistrimin me dokumentacion dhe kané nénshkruar né
regjistér, nuk kané té drejté té ndryshojné programin e studimit. pér até vit akademik.

KREU III
DOKUMENTACIONI PER REGJISTRIM

1. Kandidatét fitues duhet té regjistrohen vetém né njé program studimi, me pérjashtim té
nxénésve dhe studentéve té shkélgyer. Pas marrjes sé¢ dokumentacionit dhe regjistrimit t&
kandidatit, sekretaria mésimore e [AL-sé bén regjistrimin online né portalin U-Albania.
Kandidatét dorézojné personalisht ose népérmjet pérfagésuesit t&€ autorizuar me prokuré nga
ana e tyre, dokumentacionin e méposhtém:

a) kopje e dokumentit t& identifikimit:

b) kopje t& njehsuar me origjinalin t& diplomés sé maturés shtetérore/déftesés s¢ pjekurisé
ose t& njé diplome studimi té fituar jashté vendit dhe t& njehsuar nga QSHA, s¢ bashku
me certifikatén pérkatése t€ notave:

c) deklaratén e paraqitur né shtojcén nr. 1, pjesé pérbérése dhe bashkélidhur kétij udhézimi,
e cila plotésohet nga kandidati né prani t& punonjésit t& sekretaris¢ mésimore t& IAL-sé
dhe gé nénshkruhet prej tyre.

d) formulari i aplikimit sipas shtojcés nr. 2 pjesé pérbérése dhe bashkélidhur kétij udhézimi.

2. Sekretarité mé&simore mbajné regjistér té vecanté pér dorézimin e dokumentacionit. datén
dhe orén e dorézimit, si dhe nénshkrimin e kandidatéve té regjistruar. Pas nénshkrimit né
regjistér, nga ana e sekretaris¢ mésimore. né prani t¢ kandidatit kryhet regjistrimi online né
Portalin U-Albania. Né fund t& procedurés. kandidati dhe punonjési i sekretaris€¢ mésimore
firmosin né dy kopje formularin e printuar nga sistemi, nj€ prej té cilave i jepet kandidatit.

KREU IV
PROCEDURAT E PRANIMIT DHE TE REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE QE
APLIKOJNE PER TRANSFERIM Ti STUDIMEVE DHE PEER PROGRAM TE DYTE
STUDIMI, NEE PROGRAMET E STUDIMEVE ME KARAKTER PROFESIONAL, NE
PROGRAMET E CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE SI DHE Ni£ PROGRAMET E
INTEGRUARA TE STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE, NE INSTITUCIONET E
ARSIMIT TE LARTE
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. Kandidati qé kérkon t& ndjeké studimet né njé program té dyté studimi apo t& transferojé
studimet né programet e studimeve me karakter profesional. né programet e studimeve té ciklit
t& paré, si dhe né programet e integruara t& studimeve té ciklit t& dyté, ka t& drejté t€ aplikojé
prané institucioneve t& arsimit t& larté, sipas afateve t€ pércaktuar né kalendar.

. Kandidati aplikon né IAL pér program té dyté studimi apo transferim studimesh. deri né 5 (pes€)

programe studimi.

. Kandidati g& aplikon pér transferim studimesh plotéson kriterin e notés mesatare t¢ pércaktuar

me vendim t& Késhillit t& Ministrave pér vitin pérkatés akademik né t& cilin &shté regjistruar né

IAL.

. Nuk mund t& pranohen aplikime pér transferime gjaté vitit akademik. Kandidati qé aplikon pér

transferim té studimeve apo pér program té dyté studimi duhet t& plotésojé kriteret e pércaktuara

nga institucionet e arsimit té larté pér programet e studimit pér t€ cilét aplikon me pérjashtim t&

nxénésve ose studentéve té shkélgyer. Kandidati nuk duhet té jeté duke ndjekur njé tjetér

program studimi.

. Aplikimi pér transferim studimesh, mund t& béhet nga njé program studimi i licencuar dhe

akredituar, i nj&jté ose i ngjashém i t& njéjtit cikél, i ndjekur nga kandidati né IAL vendase apo

t¢ huaja. Né kété kuadér nuk mund té kryhen transferime studimesh ndérmjet programet t&

studimeve dyvijecare me karakter profesional, programeve t& studimeve té ciklit t& paré dhe né

programe té integruara t& studimeve té ciklit t€ dyté.

. Kandidati gé¢ aplikon pér transferim t& studimeve. paraqet, prané sekretarive mésimore qé

mbulojné programet pérkatés t€ studimeve, dokumentet si mé poshté:

a) Formulari i aplikimit sipas shtojcés nr. 3, pjesé pérbérése dhe bashkélidhur kétij udhézimi:

b) deklaratén sipas shtojcés nr. 1, t& kétij udhézimi:

¢) planin e ploté t& programit t& studimit pérfshiré dhe syllabuset pérkatése. Studenti gé
transferon studimet nga njé institucion i huaj i arsimit t& lart€, dorézon t€ pérkthyer né€ gjuhén
shqipe dhe té njésuar me origjinalin planin e ploté t& programit t& studimit pérfshiré syllabuset
pérkatése si dhe listén e notave me kreditet e fituara pér ¢do Iéndé dhe detyrim té shlyer:

d) vértetim té listés s& notave dhe krediteve té fituara pér ¢do 1éndé dhe detyrim té shlyer. i cili
do t& shérbejé pér ekuivalentimin e notave t& léndéve t& programit t& studimit t& ndjekur:

e) kopje t& njehsuar me origjinalin té diplomés sé Maturés Shtetérore/déftesés s¢ pjekurisé t&
shkollés sé mesme pér kandidatin qé ka pérfunduar shkollén e mesme né Republikén e
Shqipérisé pérpara vitit 2011:

f) kopje t& dokumentit t& identifikimit:

g) dy fotografi personale;

h) kopje t€¢ mandatpagesés.

. Né momentin e regjistrimit pérfundimtar me dokumentacion né IAL (pas shpalljes fitues).

kandidati paraget edhe dokumentin origjinal té ¢regjistrimit, nga IAL-ja nga ku transferohet, i

cili pérmban:

a) Emrin, atésiné, mbiemrin;

b) datélindjen:

¢) vendlindjen:

d) shtetésiné:
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10.

11.

e) numrin e matrikullimit gé ka pasur né IAL-né pércjellése;

f) emrin e institucionit t& arsimit parauniversitar t¢ mesém té larté/IAL-sé ku ka kryer studimet
pérpara ndjekjes sé kétij programi studimi:

g) ID-né e Maturés Shtetérore / nr. Regj. t& veganté&?;

h) numrin personal té identitetit;

i) datén e regjistrimit né programin e studimit t€ ofruar nga IAL-ja:

j) emértimin e programit t€ studimit dhe fakultetit pérkatés:

k) ciklin dhe formén e studimit;

1) datén e ndérprerjes sé studimeve.

. Kandidati qé aplikon pér program té dyté studimi paraqet dokumentacionin e méposhtém prané

sekretarisé mésimore qé mbulon programin pérkatés té studimeve:

a) formularin e aplikimit sipas shtojcés nr. 3, pjesé pérbérése dhe bashkélidhur kétij udhézimi:

b) deklaratén sipas shtojcés nr. 1, t& kétij udhézimi:

¢) kopje té njehsuar me origjinalit t& diplomés dhe listén e notave/suplementin e diplomés, &
studimeve té& arsimit t& larté t&€ kryera mé par€:

d) vértetim té listés sé notave dhe krediteve té fituara pér ¢do 1éndé dhe detyrim t& shlyer. i cili
do t& shérbejé pér ekuivalentimin e notave t& léndéve t€ programit t€ studimit t€ ndjekur (nése
kérkohet njohja e provimeve té shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése):

e) kopje e njésuar me origjinalin e déftesés sé pjekurisé t& shkollés s¢ mesme (pér kandidatin q&
ka pérfunduar shkollén e mesme né Republikén e Shqipérisé pérpara vitit 2011). Né mungesé
t& diplomés sé Maturés Shtetérore apo déftesés s¢ pjekurisé s€ shkollés s&¢ mesme duhet &
paragesé dublikaté t& déftesés sé pjekurisé té léshuar nga drejtoria e shkollés se mesme dhe
té vértetuar né DRAP/ZV AP pérkatése si dhe listén e notave t& shkollés se mesme t& léshuar
nga Arkivi i Shtetit;

f) kopje té dokumentit t€ identifikimit:

g) dy fotografi personale.

Kandidatét fitues me diplomé t& huaj. né kéto programe studimi, i nénshtrohen procedurave t&

aplikimit dhe t& regjistrimit, si t& gjithé kandidatét e tjeré, por regjistrimi i kétyre kandidatéve

fitues béhet me rezervé, pa pasur domosdoshmérisht né momentin e regjistrimit dokumentin e

njohjes dhe njésimit t€ 1éshuar nga QSHA.

IAL-t¢ shpallin né vende t&é dukshme listat e kandidatéve qé kané& aplikuar pér transferim

studimesh dhe ato t& kandidatéve qé kané aplikuar pér program t& dyté studimi. brenda datés s&

pércaktuar né kalendar.

Cdo aplikim pér transferimin e studimeve dhe pér program t& dyté studimi shqyrtohet nga

komisioni i ngritur pér kété géllim nga IAL-ja, brenda datés sé pércaktuar né kalendar.

Komisionet kryejné vlerésimin e dosjeve né zbatim t& kuadrit ligjor e nénligjor né fuqi. bazuar

né pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi. Té dhénat e t& gjith¢ kandidatéve pér transferim

studimesh né pérfundim t& shqyrtimit t& komisionit t& ekuivalentimit dhe vlerésimit shpallen
né mjediset e fakultetit t& IAL-s&, si dhe né faget web pérkatése, e plotésuar sipas tabelave 1a
dhe 1b, t& shtojcés nr. 4, t& kétij udhézimi.

" Pir kandidatét gé kané mbarnar shiollén e mesnie para vitit 2006.
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12.

13.

14.

15.

1.

IAL-t€, pér ¢do program studimi gé ofrojné, publikojné listén me renditjen e kandidatéve brenda
datés sé pércaktuar né kalendar. Né listén e publikuar nga ana e IAL-ve, fituesi 1 fundit
pércaktohet me vijé té kuge, né varési & kuotave t& pranimit pér programin pérkatés té studimit.
Lista pérmban pikét vlerésuese pér ¢do kriter vlerésimi.

Kandidatét kané té drejtén e ankimit né [AL. brenda 3 (tri) ditéve kalendarike nga dita e shpalljes
sé rezultateve. IAL-té shprehen me vendim t€ argumentuar lidhur me ankimin brenda 2 (dy)
ditéve pune nga data e paraqitjes sé ankesave.

IAL-té shpallin listat pérfundimtare me renditjen e kandidatéve, né faget elektronike zyrtare dhe
né mjediset e tyre, brenda datés sé pércaktuar né kalendar.

Regjistrimi i kandidatit, i cili paragitet personalisht ose népérmjet personit t&€ autorizuar prej tij
kryhet prané sekretarive mésimore sipas afatit t&€ pércaktuar né kalendar, né bazé t&é
dokumentacionit t& dorézuar né momentin e aplikimit. Kuotat e paplotésuara plotésohen me
kandidatét e renditur sipas pikéve té fituara pas vijés sé kuge né listé, brenda datés s¢ pércaktuar
né kalendar.

KREU V
PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE TE REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE NGA
REPUBLIKA E KOSOVES, KANDIDATEVE ME ORIGJINE SHQIPTARE NGA

MAQEDONIA E VERIUT, MALI I ZI, PRESHEVA, MEDVEGJA DHE BUJANOVCI,

KANDIDATEVE ME STATUSIN E PERSONIT ME AFTESI TE KUFIZUAR, ME
STATUSIN E JETIMIT, SI DHE TE KANDIDATEVE TE PAKICAVE ROME DHE
EGJIPTIANE, NE PROGRAMET E CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE, NE
PROGRAMET E STUDIMEVE ME KARAKTER PROFESIONAL, SI DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE, NE
INSTITUCIONET E ARSIMIT TE LARTE

Kandidatét nga Republika e Kosovés, me origjiné shqiptare nga Maqgedonia e Veriut, Mali i Zi,

Presheva, Medvegja dhe Bujanovci, kandidatét me statusin e personit me aftési t€ kufizuar, me

statusin e jetimit, si dhe kandidatét e pakicés rome dhe egjiptiane, aplikojné prané IAL-ve, sipas

kalendarit, né programet e studimit ku jané parashikuar kuotat pér kéto kategori nga IAL-té né

programet e studimit g€ ato ofrojné.

Kandidatét qé aplikojné né programe studimi pér t& cilét éshté parashikuar konkurs pranimi,

aplikojné prané IAL-ve respektive, deri né datén e pércaktuar né kalendar. N€ t€ njéjtén daté,

IAL-té shpallin listat e kandidatéve qé do t& marrin pjesé né konkurs, té cilat béhen publike né

mjediset e IAL-ve dhe faget elektronike zyrtare. Konkurset e pranimit zhvillohen né datén/at e

pércaktuar né kalendar.

Aplikimi kryhet vetém nga kandidatét qé kané pérfunduar me sukses ciklin e arsimit t& mesém

té larté dhe plotésojné:

a) kriterin e notés mesatare té pércaktuar né vendimin e Késhillit t€ Ministrave pér vitin pérkatés
akademik, me pérjashtim t& kategorive t& pérjashtuara né kété vendim;

b) kriteret shtesé té pranimit & vendosura nga IAL-t€ pér programet e studimit pér t& cilét
aplikojné.
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. Kandidatét kané té drejté t& aplikojné deri né 10 (dhjeté) programe studimi né njé ose disa IAL.
. Kandidatét, pérpara aplikimit. kryejné pagesén e tarifés sé aplikimit pér ¢do program studimi,
sipas pércaktimit t& IAL-s&, né zyrat e Postés Shqiptare apo né bankat e nivelit t&€ dyté né llogari
t€ IAL-s€ prané t€ cilit aplikon.
. Aplikimi dérgohet me posté prané sekretarive mésimore ose depozitohet né zyrén e protokollit
té njésive kryesore t€ IAL-ve.
. Sekretarité mésimore mbajné regjistér pér aplikimet e depozituara. Me depozitimin e aplikimit,
njésité kryesore pérllogarisin mesataren pér ¢do kandidat né pérputhje me pércaktimet né
vendimin e Késhillit t¢ Ministrave pér vitin e ri akademik. Kandidatét t& cilét nuk plotésojné
kriterin e notés mesatare njoftohen nga sekretarité mésimore pér ndérprerjen e aplikimit.
. Kandidatét, né momentin e aplikimit duhet té dorézojné dokumentacionin e méposhtém:
a) kandidatét nga Republika e Kosovés, me origjiné shqiptare nga Magedonia e Veriut, Mali i
7i, Presheva, Bujanovci dhe Medvegja, dorézojné:
i. Formularin e aplikimit sipas formatit t& shtojcés nr. 2 pjesé pérbérése dhe bashkélidhur
kétij udhézimi;

ii. deklaratén sipas shtojcés nr. 1, pjesé pérbérése dhe bashkélidhur kétij udhézimi:

iii.  kopje t& dokumentit t& léshuar nga Qendra e Shérbimeve Arsimore qé vérteton njohjen e
diplomés sé arsimit t& mesém té larté, shogéruar me kopje t& diplomés/déftesés dhe listés
s& notave. Kandidatét qé nuk e kané pérfunduar procesin e njohjes dhe njehsimit paraqesin
vértetimin gé kané aplikuar prané QSHA pér njohje dhe njehsim t€ diplomés:

iv. kopje t& njehsuar me origjinalin né Republikén e Shqipérisé dhe t& pérkthyer né gjuhén
shqipe (nése &shté léshuar né gjuhé t& huaj) té diplomés s¢ Maturés Shtetérore sé bashku
me certifikatén e notave, ose diplomén/déftesén e shkollés sé mesme té fituar né vendin
pérkatés, sé bashku me certifikatén e notave, t& legalizuar nga autoritetet drejtuese.
vendore apo gendrore, té vendit ku ka pérfunduar studimet.

v. dokument identifikimi;
vi. dy fotografi:
vii. kopje t& mandatpagesés.
b) Kandidatét me statusin e personit me aftési t€ kufizuar, me statusin e jetimit, si dhe kandidatét
e pakicés rome dhe egjiptiane, dorézojné:
i.  Formularin e aplikimit sipas formatit t& shtojcés nr. 2, t& kétij udhézimi.
ii. kopje t& diplomés/défiesés, t& shoqéruar me listén e notave:

iii. né momentin e regjistrimit kandidati fitues duhet t& dorézojé prané IAL-s€, deklaratén
sipas shtojcés nr. 1, t& kétij udhézimi si dhe kopje t& njésuar me origjinalin, t&€ diplomés s¢
Maturés Shtetérore sé bashku me certifikatén e notave, ose t& njé déftese/diplome tjetér
studimi t& fituar jashté¢ vendit. Kandidati q¢ ka pérfunduar shkollén e mesme né
Republikén e Shqipérisé pérpara vitit 2011. t& dorézojé kopje t& njésuar me origjinalin e
déftesés sé pjekurisé té shkollés s&€ mesme:

iv. kopje t& dokumentit t& identifikimit:

v. dy fotografi personale:

vi. kopje té mandatpagesés:
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10.

11.

12.

13

14.

15.

¢) Kandidati me statusin e personit me aftési t& kufizuar, pérve¢ dokumentacionit té parashikuar
né pikén 8 t& kétij kreu, duhet t& dorézojé kopje t& njehsuar me origjinalin t& vendimit t&
Komisionit Mjekésor t& Caktimit t& Aftésisé pér Puné (KMCAP) ose kopje t€ njehsuar me
origjinalin t& librezés pérkatése t& léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror:

d) kandidati me statusin e jetimit, pérve¢ dokumentacionit t€ parashikuar né pikén 8 t€ kétij kreu.
duhet t& dorézojé edhe kopje t& njehsuar me origjinalin t& dokumentit g€ certifikon statusin e
jetimit t& l&éshuar nga Shérbimi Social Shtetéror:

e) kandidati q& i pérket pakicave rome apo egjiptiane, pérve¢ dokumentacionit t& parashikuar
né pikén 8, t& kétij kreu duhet té dorézojé edhe vetédeklarim ose njé dokument q& vérteton
pérkatésiné né pakicén rome apo egjiptiane.

Kandidatét nga Republika e Kosovés, me origjiné shqiptare nga Magedonia e Veriut. Mali i Zi.
Presheva, Medvegja dhe Bujanovei, i nénshtrohen procedurave € aplikimit dhe t& regjistrimit,
sipas afateve t& pércaktuara né kété kre. Por, regjistrimi si student i kétyre kandidatéve fitues
mund té béhet me rezervé, nése né momentin e regjistrimit nuk zotérojné dokumentin e njohjes
dhe njésimit t& 1éshuar nga QSHA.

TAL-t& kryejné procesin e pérzgjedhjes sé kandidatéve fitues né bazé t€ kritereve t€ pércaktuara
nga ana e tyre dhe publikojné listat e renditjes sé kandidatéve dhe formulén/ményrén e
pérzgjedhjes pér ¢do program studimi g€ ofrojné. Gjithashtu, IAL-t¢ n€& datén e pércaktuar né
kalendar publikojné n& mjedise t& dukshme dhe fagen e tyre elektronike zyrtare listén paraprake
té fituesve, duke respektuar pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e té dhénave personale.
Kandidatét kané té drejtén e ankimit brenda 3 (tre) ditéve nga data e shpalljes sé rezultateve.
IAL-té shprehen me vendim t&é argumentuar lidhur me ankimin brenda 2 (dy) ditéve pune nga
data e paraqitjes s€ ankesave.

IAL-t€ shpallin listat pérfundimtare t& kandidatéve fitues t& identifikuar me ID-né e kandidatit.
né faget elektronike zyrtare dhe né mjediset e tyre. né datén e pércaktuar né kalendar, duke
respektuar pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e t&€ dhénave personale.

Kandidatét regjistrohen vetém né njérin nga programet e studimit ku jané shpallur fitues brenda
datés sé& pércaktuar né kalendar.

Pas datés sé pércaktuar né kalendar, sekretarité mésimore né njésité kryesore t€ IAL-ve, pér
kuotat e paplotésuara njoftojné kandidatét t& renditur sipas listés sé shpallur, t& cilét nuk jané
regjistruar né njé program tjetér studimi. me pérjashtim t€ nxénésve dhe studentéve t€ shkélqgyer.

IAL-té brenda datés sé& pércaktuar né kalendar, pérfundojné regjistrimin e kandidatéve fitues
sipas dokumenteve t& dorézuar né momentin e aplikimit.

KREU VI
PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE TE REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE
ME DIPLOME TE HUAJ TE SHKOLLES SE MESME, NEE PROGRAMET E

STUDIMEVE ME KARAKTER PROFESIONAL, N PROGRAMET E CIKLIT TE

PARE TE STUDIMEVE SI DHE NEE PROGRAMET E INTEGRUARA TE

STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE, NE INSTITUCIONET E ARSIMIT TE LARTE
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Té gjithé kandidatét me diplomé té huaj t€ arsimit t& mesém té larté, q¢ déshirojné t€ ndjekin

studimet né programet e studimeve me karakter profesional, né programet e studimeve té ciklit

té paré, si dhe programet e integruara té studimeve té ciklit t& dyté né IAL, aplikojné prané
institucioneve té arsimit té larté, sipas afateve té pércaktuara nga IAL-té, pér ¢do vit akademik.
né programet e studimit ku jané parashikuar kuotat pér kéto kategori nga IAL-t€ n& programet

e studimit qé ato ofrojné.

. Kandidatét duhet t& kené pérfunduar arsimin e mesém té larté¢ dhe t& jené t€ pajisur me

dokumentacionin ligjor té pérfundimit t& kétij niveli arsimor. nuk duhet t& rezultojné t&é

regjistruar né njé program tjetér studimi né Republikén e Shqipérisé ose jashté saj, plotésojné

kriterin e notés mesatare t& pércaktuar me vendim t& Ké&shillit t&¢ Ministrave, si dhe plotésojné
kriteret e pércaktuara nga IAL-té, pér programet e studimit pér t& cilét aplikojné.

. Kandidatét, i nénshtrohen procedurave té aplikimit dhe té regjistrimit, sipas afateve té

pércaktuara né kété kre. Regjistrimi i kétyre kandidatéve fitues béhet me rezervé, nése né

momentin e regjistrimit nuk zotérojné dokumentin e njohjes dhe njehsimit t& 1éshuar nga QSHA.

. Kandidatét, pérpara aplikimit kryejné pagesén e tarifés s¢ aplikimit pér ¢do program studimi,

sipas pércaktimit t& IAL-sé&, né zyrat e Postés Shqiptare apo né bankat e nivelit t&€ dyté né llogari

t& [AL-sé prané té cilit aplikojné.

. Kandidatét kané té drejté té aplikojné deri né 10 (dhjet&) programe studimi né njé ose disa

IAL.

. Kandidatét duhet té paragesin prané IAL-ve dokumentacionin e méposhtém:

a) formuarin e aplikimit sipas shtojcés nr. 2, t€ kétij udh&zimi:

b) kopje té dokumentit t& léshuar nga Qendra e Shérbimeve Arsimore qé vérteton njohjen e
diplomés sé arsimit t&€ mesém té larté, shogéruar me kopje t€ diplomés/déftesés dhe listés sé
notave. Kandidatét qé nuk e kané pérfunduar procesin e njohjes dhe njehsimit paragesin
vértetimin qé kané aplikuar prané QSHA pér njohje dhe njehsim:

¢) kopjen e dokumentit t& identifikimit:

d) déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe. léshuar nga strukturat pérgjegjése (pér rastet kur
regjistrohet né njé program studimi qé& zhvillohet né gjuhen shqipe). Kandidatét qé kané
kombési shgiptare dhe njohuri t& gjuhés shqipe. mund té€ sjellin ¢do dokument nga vendi i
origjinés gé provon njohjen e gjuhés shqipe. Nga ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj qé
kané pérfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén shqipe né institucione t€ arsimit t€ larté
né Republikén e Shqipérisé:

e) dy fotografi personale;

f) kopjen e mandatpagesés:

g) deklaratén sipas shtojcés nr. 1, pjesé pérbérése dhe bashkélidhur kétij udhézimi.

. Kandidatét paragesin aplikimin e tyre prané¢ IAL-se pérkatése. Pas zhvillimit té

konkurseve/testimeve té pranimit, [AL-ja i dérgon QSHA-sé listat e fituesve dhe t& dhénat e

tyre, shogéruar me dokumentacionin pérkatés té nevojshém.

. Kandidatét qé kané pérfunduar arsimin e mesém t& larté né t€ njéjtén gjuhé € huaj gé

zhvillohet edhe programi i studimit i [IAL-s& ku aplikon, pérjashtohen nga detyrimi i

paraqitjes sé déshmisé sé njohjes sé késaj gjuhe sé huaj.
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11.

12.

13.

14.

IAL-té kryejné procesin e pérzgjedhjes sé kandidatéve fitues né bazé€ t€ kritereve t&
pércaktuara nga ana e tyre. IAL-té, pér ¢do program studimi qé& ofrojné. publikojné listat e
renditjes sé kandidatéve dhe formulén/ményrén e pérzgjedhjes. IAL-t¢ publikojné né
mijedise té¢ dukshme dhe fagen e tyre elektronike zyrtare listén paraprake té fituesve, duke
respektuar pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

Kandidatét kané té drejtén e ankimit brenda 3 (tre) ditéve nga data e shpalljes sé rezultateve.
TAL-té shprehen me vendim té argumentuar lidhur me ankimin brenda 2 (dy) ditéve pune
nga data e paraqitjes sé ankesave.

TAL-té shpallin listat pérfundimtare t& kandidatéve fitues, né faget elektronike zyrtare dhe
né mjediset e tyre, duke respektuar pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e t& dhénave
personale.

Kandidatét regjistrohen vetém né njé nga programet e studimit ku jané shpallur fitues brenda
datés sé pércaktuar nga IAL. Regjistrimi i kryer konsiderohet pérfundimtar dhe kandidati
nuk mund té heqé doré pér t'u regjistruar né njé program tjetér studimi.

Sekretarité mésimore né njésité kryesore té¢ IAL-ve pér kuotat e paplotésuara njoftojné
kandidatét té renditur sipas listés sé shpallur. té cilét nuk jané regjistruar né njé program
tjetér studimi, me pérjashtim té nxénésve dhe studentéve té shkélqyer. Kandidatét e shpallur
fitues dhe té regjistruar né njé program tjetér studimi nuk ftohen pér té plotésuar kéto kuota.
Sekretarité mésimore t& IAL-ve mbajné regjistér t€ veganté pér dorézimin e dokumentacionit
me t& dhénat mbi datén dhe orén e dorézimit. si dhe nénshkrimin e kandidatéve té regjistruar.
Kandidati, pasi ka béré regjistrimin me dokumentacion dhe ka nénshkruar né regjistér, nuk
ka té drejté té ndryshojé programin e studimit, pér até vit akademik.

KREU VII
PRANIMET NE CIKLIN E DYTE TE STUDIMEVE “MASTER PROFESIONAL”
DHE “MASTER I SHKENCAVE”/“MASTER I ARTEVE”

. Aplikimet né programet e studimit té ciklit t¢ dyté, me pérjashtim t€ programeve té

integruara té ciklit t& dyté, pér té gjitha kategorité e kandidatéve, pér ¢do vit akademik té
béhen prané sekretarive mésimore t& njésive kryesore, né AL, né datat e pércaktuara né
kalendar.

IAL-t€ shpallin publikisht kriteret e pranimit, hapjen e procedurave t& aplikimit. afatet e
konkurrimit dhe té regjistrimit, listén e dokumenteve té nevojshme pér aplikim dhe
regjistrim, si dhe informacione té tjera q& i gjykojné t€ nevojshme pér sigurimin e ecurisé
normale té procesit t& pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve respektive dhe IAL-
ve.

. Brenda afateve IAL-té, afishojné listat e kandidatéve fitues né vende té dukshme, né mjediset

e njésive kryesore pérkatése, si dhe né faget elektronike zyrtare (web) t€ IAL-s€, té& ndaré
sipas programeve t&é studimit pérkatés, té renditur sipas rendit zbrités t&€ pikéve té&
grumbulluara nga kandidatét, né pérputhje me kuotat e pranimeve t€ miratuara.
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Kandidatét kané t& drejtén e ankimit né IAL, brenda 3 (tre) ditéve nga dita e shpalljes sé¢
rezultateve. IAL-té shprehen me vendim té argumentuar lidhur me ankimin brenda 2 (dy)
ditéve pune nga data e paraqitjes sé ankesave.

. Regjistrimi i kandidatéve né programet e studimit ku jané shpallur fitues zhvillohet prané

sekretarive mésimore pérkatése té IAL-ve sipas kalendarit.

IAL shpall né vende t& dukshme dhe publikon edhe né faqen e saj elektronike zyrtare (web),
listén emérore té kandidatéve té regjistruar brenda datave pérkatése t€ pércaktuara né
kalendar.

. Njésité kryesore t& IAL-ve, organizojné procesin e pranimit dhe t& regjistrimit t€ kandidatéve

né ciklin e dyté t& studimeve dhe verifikimin e dokumentacionit t& pranimit sipas kuadrit
ligjor né fuqi.

. Pranimi né programet e studimit t& ciklit t&¢ dyt&, “Master profesional” dhe “Master i

shkencave™/“Master i arteve”, sipas kuotave respektive t€ pranimit realizohet né bazé t&
pérzgjedhjes. né bazé t&é akteve ligjore e nénligjore né fuqi., si dhe sipas kritereve té
pércaktuara dhe t& béra publike paraprakisht.

Kané té drejté té aplikojné pér programet e ciklit t& dyté, kandidatét qé:

a) Kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit t& paré, i cili rezulton i licencuar né
momentin e regjistrimit t& studentit, dhe akredituar para diplomimit t€ studentit, ose:

b) jané diplomuar jashté vendit né njé institucion t& arsimit t& lart¢ ose institucion tjetér t&
autorizuar t& huaj, t& akredituar, pér njé program studimi t& ciklit t& paré, t& akredituar. Né
rast pranimi kandidati &shté i detyruar t& kryejé njohjen dhe njehsimin e diplomés prané
QSHA, sipas afateve té pércaktuara né kété udhézim.

Kandidati paragitet personalisht ose népérmjet personit t& autorizuar prej tij dhe dorézon

dokumentacionin e méposhtém:

a) Diplomén dhe listén e notave/suplementin e diplomés, ose kopje t€ saj t&€ njehsuar me
origjinalin. té ciklit t& paré t& studimeve t& pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Diplomé
té ciklit t& paré t& studimeve t& pérfunduar jashté vendit. t& shogéruar me kopje t& diplomés
té njehsuar me origjinalin, ose, né mungesé té saj. t& njé dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén e
t& cilit &shté kryer njohja dhe njehsimi né Republikén e Shqipérisé, t& léshuar né vendin ku
ka kryer studimet, q& i lejon regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve t& ciklit t€ dyté.
Kandidatét qé nuk e kané pérfunduar procesin e njohjes dhe njehsimit t& diplomés, paraqesin
vértetimin qé kané aplikuar prané QSHA pér njohje dhe njehsim:

b) formularin e aplikimit, sipas formatit t& shtojcés nr. 2, pjesé pérbérése dhe bashkélidhur
kétij udhézimi:

¢) deklaratén sipas shtojcés nr. 1, pjesé pérbérése dhe bashkélidhur kétij udhézimi:

d) kopjen e dokumentit t€ identifikimit:

e) dy fotografi personale:;

f) déshming e njohjes sé gjuhés shqipe, léshuar nga strukturat pérgjegjése, vetém pér shtetasin
e huaj i cili regjistrohet né& njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén shqipe. Kandidati
qé ka kombési shqiptare dhe njohuri t& gjuhés shqipe, mund t& paragesé ¢do dokument nga
vendi i origjinés q& provon njohjen e késaj gjuhe. Nga ky detyrim pérjashtohen shtetasit e
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11.

12.

13.

14.

1.

huaj qé kané pérfunduar arsimin e mesém té larté ose program studimi n€ gjuhén shqipe né
institucione t& arsimit t& larté né Republikén e Shqipérisé.

g) Kandidatét e kategorive té vecanta, pérveg dokumenteve t& kérkuara mé sipér.
dorézojné:

i. Kandidati me statusin e personit me aftési t¢ kufizuar duhet t¢ dorézojé dhe kopjen e
njésuar me origjinalin t& librezés sé t& verbrit t¢ léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror ose
kopje té noterizuar t& vendimit t&¢ KMCAP-s¢:

ii. kandidati me statusin e jetimit, duhet t€ dorézojé dhe kopjen e njésuar me origjinalin t&
dokumentit qé certifikon statusin e jetimit t€ 1éshuar nga Shérbimi Social Shtetéror;
Kandidati i pakicés rome apo egjiptiane, duhet t€ dorézojé dhe vetédeklarim ose njé dokument

qé vérteton qé 1 pérket késaj pakice.

Prané departamenteve té njésive kryesore t& IAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi t& ciklit t& dyté pér vlerésimin e dosjeve té kandidatéve
sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né bazé té¢ merités t€ atyre kandidatéve gé plotésojné
kriteret e parashikuara né kuadrin ligjor né fuqi. si dhe kriteret pér ¢do program studimi sipas
kuotave pérkatése, té deklaruara paraprakisht nga IAL-ja.

Pér programet e studimit qé parashikojné konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi
zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e deklaruara nga [AL-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paraqitura nga kandidatét sipas afateve t€ parashikuara né két€ udhé&zim.
Kandidatét fitues regjistrohen prané sekretarisé mésimore q¢ mbulon programin e studimit.
Kandidati nuk mund t& ndjeké njékohésisht dy programe studimi né IAL, me pérjashtim t&
studentéve t& shkélqyer. QSHA pas verifikimit i bén me dije IAL-ve mbi mospajisjen me
numér matrikullimi dhe i kérkon ¢regjistrimin e studentit.

KREU VIII
PROCEDURAT E PRANIMIT DHE TE REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE QE

APLIKOJNI: PER TRANSFERIM TE STUDIMEVE OSE PER PROGRAM TE DYTE

STUDIMI, NE PROGRAMET E CIKLIT TE DYTE TE STUDIMEVE, NE
INSTITUCIONET E ARSIMIT TE LARTE

Kandidatét qé kérkojné té transferojné studimet né programet e ciklit t& dyt€ t€ studimeve apo

t& ndjekin njé program té dyté studimi, me pérjashtim t& programeve t€ integruara t€ studimit,

aplikojné prané IAL-ve, né datat e pércaktuara n€ kalendar.

Kandidatét qé aplikojné né& IAL, pér transferim studimesh apo pér program t& dyt€ studimi kané

t& drejté t& aplikojné deri né 5 (pesé) programe studimi pérpara fillimit t€ vitit akademik.

Kané t& drejté té aplikojné pér transferim studimesh né programet e ciklit t€ dyté t€ gjithé

kandidatét qé:

a) Kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése t€ vlefshme
né Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit t& paré & studimeve, si dhe ndjekin njé
program studimi té ciklit t& dyté né momentin e transferimit:
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b) jané diplomuar jashté vendit né njé program studimi té ciklit t& paré t& studimeve. si dhe
ndjekin njé program studimi té ciklit t& dyté né momentin e transferimit. Kandidati éshté i
detyruar t& kryejé njohjen dhe njehsimin e diplomés prané QSHA brenda afateve té
pércaktuara n€ kété udhézim.

Transferimi i studimeve né ciklin e dyté té studimeve mund t&€ béhet né njé program studimi t&

njéjté ose t& ngjashém té t& njéjtit cikél sipas kritereve t€ vendosura dhe shpallura publikisht

paraprakisht nga [AL.

Transferimi 1 studimeve kryhet né zbatim t€ procedurave t€ pércaktuar sipas afateve t&

parashikuara né kalendar.

Aplikojné né programet e ciklit t€ dyté pér program t€ dyté studimi. kandidatét qé:

a) Kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme
né Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit t& dyté t& studimit, 1 cili rezulton i
licencuar né momentin e regjistrimit dhe 1 akredituar para diplomimit té studentit: ose

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program studimi té ciklit t& dyté té studimit. Kandidati
gshté i detyruar t& kryejé njohjen dhe njehsimin e diplomés prané QSHA, brenda afateve té
pércaktuara né kété udhézim.

Kandidati q& aplikon pér transferim né ciklin e dyté té studimeve paraqitet personalisht ose

népérmjet personit t€ autorizuar prej tij né IAL dhe dorézon dokumentacionin e méposhtém:

a) Diplomén dhe listén e notave/suplementin e diplomés ose kopje t€ saj t& njehsuar me
origjinalin, t& ciklit t& paré t¢ studimeve. Diploma e ciklit t& paré e fituar jashté vendit
shogérohet me aktin e njohjes dhe njehsimit té 1éshuar nga QSHA ose kopje té tij t€ njehsuar
me origjinalin.

b) diplomén e Maturés Shtetérore sé bashku me certifikatén e notave ose kopje té tyre té
njésuar me origjinalin, e konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor vendor. pérgjegjés
pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP). Kandidatét qé kané pérfunduar shkollén e
mesme pérpara hyrjes né fuqi té vendimit nr. 876, daté 3.11.2010, t& Késhillit t¢ Ministrave,
“Pér disa ndryshime né vendimin nr. 78, daté 8.2.2006, t& Késhillit t¢ Ministrave, “Pér
krijimin e Maturés Shtetérore dhe pranimet né shkollat e larta publike™, i ndryshuar™,
paragesin déftesén e pjekurisé (origjinal ose kopje t€ njésuar me origjinalin, t& konfirmuar
nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegjés pér arsimin parauniversitar
(DRAP/ZVAP). Né qofté se kandidatét nuk posedojné déftesé pjekurie té shkollés sé
mesme, duhet t& paragesin dublikaté t& déftesés s¢ pjekurisé, t& léshuar nga drejtoria e
shkollés s& mesme ku ka pérfunduar shkollén dhe t& konfirmuar nga institucioni pérkatés
arsimor vendor, pérgjegjés pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP), ose dokumentin e
léshuar nga Arkivi i Shtetit sé bashku me listén e notave:

¢) formularin i aplikimit. sipas formatit t& shtojcés nr. 3, t& kétij udhézimi:

d) kopjen e dokumentit t& identifikimit:

e) dy fotografi personale:

f) déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, l&éshuar nga strukturat pérgjegjése pér shtetasin e huaj
i cili regjistrohet né& nj& program studimi qé zhvillohet né gjuhén shqipe. Kandidati q¢ ka
kombési shgiptare dhe njohuri té gjuhés shqipe, mund t& paragesé ¢do dokument nga vendi
i origjinés q& provon njohjen e késaj gjuhe. Nga ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj q&
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kané pérfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén shqipe né institucione t& arsimit t&
larté né Republikén e Shqipérisé.

g) deklaratén sipas shtojcés nr. 1, t& kétij udhézimi;
h) dokumentin origjinal t& ¢regjistrimit, nga IAL nga i cili transferohet. q& pérmban:

i)

i) Emrin, atésiné, mbiemrin;
ii) datélindjen, vendlindjen. shtetésing:
iii) numrat e matrikullimit t& programit t€ studimit t& ciklit t€ paré dhe t& ciklit t& dyté dhe
fakulteteve pérkatése t& [AL-sé ku ka pérfunduar studimet dhe nga ku transferohet:
iv) emértimin e IAL-sé& dhe t& programit t& studimit t& ciklit t& paré dhe té ciklit t& dyté dhe
forma e studimit;
v) datén e regjistrimit né programin e studimit t& ofruar nga IAL nga ku transferohet.
planin e ploté t& programit t& studimit nga ku transferohet, vértetim t& listés s¢ notave,
krediteve té fituara pér ¢do 1&ndé dhe detyrim té shlyer né ciklin e dyté t& studimeve, i cili
do té shérbejé pér ekuivalentimin t& léndéve t& programit t€ studimit t& ndjekur, si dhe
programeve/syllabuseve pérkatése t€ léndéve té€ shlyera.

Kandidati qé aplikon pér program t& dyté studimi né ciklin e dyté t& studimeve paraqitet
personalisht ose népérmjet personit t€ autorizuar prej tij né IAL dhe dorézon dokumentacionin
e méposhtém:

a)

b)

d)
€)
f)

Diplomén dhe listén e notave/suplementin e diplomés, ose kopje t€ njehsuar me origjinalin,
té ciklit té dyté € studimeve. Diploma e ciklit t& dyté e fituar jashté vendit shoqérohet me
aktin e njohjes dhe njehsimit t& l&shuar nga QSHA ose kopje t& tij t&€ njehsuar me origjinalin,
brenda afateve té pércaktuara né kété udhézim:

Diplomén dhe listén e notave/suplementin e diplomés ose kopje t€ njehsuar me origjinalin,
té ciklit t& paré té studimeve. Diploma e ciklit t& paré e fituar jashté vendit shogérohet me
aktin e njohjes dhe njehsimit t& léshuar nga QSHA ose kopje té tij t& njehsuar me origjinalin:
diplomén e Maturés Shtetérore sé¢ bashku me certifikatén e notave ose kopje té tyre té
njésuar me origjinalin, e konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegjés
pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP). Kandidatét qé kané pérfunduar shkollén e
mesme pérpara hyrjes né fuqi t& vendimit nr. 876. daté 3.11.2010, t& Késhillit t€ Ministrave,
“Pér disa ndryshime né vendimin nr. 78, daté 8.2.2006, t&¢ Késhillit t&¢ Ministrave, “Pér
krijimin e Maturés Shtetérore dhe pranimet né shkollat e larta publike™, i ndryshuar™,
paragesin déftesén e pjekurisé (origjinal ose kopje t& njésuar me origjinalin, t€ konfirmuar
nga institucioni pérkatés arsimor vendor. pérgjegjés pér arsimin parauniversitar
(DRAP/ZVAP). Né qofté se kandidatét nuk posedojné déftesé pjekurie t€ shkollés sé
mesme, duhet t& paragesin dublikaté t& déftesés sé pjekurisé. t€ léshuar nga drejtoria e
shkollés sé mesme ku ka pérfunduar shkollén dhe t& konfirmuar nga institucioni pérkatés
arsimor vendor, pérgjegjés pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP), ose dokumentin e
léshuar nga Arkivi i Shtetit s& bashku me listén e notave:

formularin i aplikimit. sipas formatit t& shtojcés nr. 3, t€ kétij udhézimi;

kopjen e dokumentit t& identifikimit:

dy fotografi personale:
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11.

12.

13.

14.

g) déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, léshuar nga strukturat pérgjegjése pér shtetasin e huaj
i cili regjistrohet né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén shgipe. Kandidati qé ka
kombési shqiptare dhe njohuri té gjuhés shqgipe. mund té paragesé ¢do dokument nga vendi
i origjinés qé provon njohjen e késaj gjuhe. Nga ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj gé
kané pérfunduar ose arsim té mesém té larté ose njé program studimi né gjuhén shqipe né
institucione té arsimit té larté€ né Republikén e Shqipérisé;

h) deklaratén sipas shtojcés nr. 1, té kétij udhézimi:

i) plani i ploté i programit t& ciklit t& dyté té studimeve pérfshiré dhe syllabuset pérkatése,
vértetim 1 listés sé& notave dhe krediteve té fituara pér ¢do 1é€ndé dhe detyrim té shlyer. i cili
do t& shérbejé pér njohjen e provimeve t€ shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése. nése
kérkohet njohja e provimeve t& shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése.

Kandidatét e kategorive t€ vecanta pér transferim né ciklin e dyté t€ studimeve ose pér program

té dyté né ciklin e dyté, paragesin dokumentacionin shtesé si mé poshté:

a) Kandidati me statusin e personit me aftési té kufizuar, duhet té dorézojé edhe kopjen e
njehsuar me origjinalin té librezés pérkatése t& léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror ose
kopje t€ noterizuar t€ vendimit t&¢ KMCAP-sé&;

b) kandidati me statusin e jetimit, duhet t& dorézojé dhe kopjen e njehsuar me origjinalin té
dokumentit g€ certifikon statusin e jetimit t& l&shuar nga Shérbimi Social Shtetéror;

¢) kandidati q& i pérket pakicés rome apo egjiptiane, dorézon edhe vetédeklarim ose njé
dokument qé vérteton qé i pérket késaj pakice.

Prané departamenteve té fakulteteve t& TAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave

pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit t& dyté. pér vlerésimin e dosjeve t& kandidatéve

sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né bazé t& merités s€ atyre kandidatéve qé plotésojné kriteret

e parashikuara né aktet kuadrin ligjor né fuqi, si dhe kriteret pér ¢do program studimi sipas

kuotave t& pranimit pér secilin program.

Pér programet e studimit qé parashikojné konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi

zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e deklaruara nga [AL-ja respektive, bazuar né

aplikimet e paragitura nga kandidatét sipas afateve t€ parashikuara né kalendar. Kandidatét
fitues regjistrohen prané sekretarisé mésimore g€ mbulon programin e studimit ku jané shpallur
fitues.

Kandidati nuk mund t& ndjeké njékohésisht dy programe studimi né IAL, me pérjashtim t&

studentéve té shkélqyer. QSHA-ja pas verifikimit i bén me dije IAL-t€, mbi mospajisjen me

numér matrikullimi dhe 1 kérkon [AL-sé ¢regjistrimin e studentit.

IAL-té shpallin publikisht kriteret e pranimit. hapjen e procedurave té aplikimit, afatet e

konkurrimit (né rast se ka) dhe té regjistrimit, listén e dokumenteve t& nevojshme pér aplikim

dhe regjistrim. si edhe ¢do njoftim tjetér t€ nevojshém, pér sigurimin e ecurisé normale t&

procesit t& pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve respektive dhe IAL-sg.

Komisionet respektive kryejné renditjen e kandidatéve qé kané aplikuar pér transferim

studimesh apo program t&é dyté studimi bazuar né pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi, dhe

vleréson kandidatét me statusin fitues/jo fitues. Kéto t& dhéna shpallen né ambientet e fakultetit
dhe IAL-sé, si dhe faqget elektronike zyrtare pérkatése (web), t& plotésuara sipas tabelave 1a dhe
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16.

17.

18.

19.

20.

1b, t& shtojcés nr. 5. t& kétij udhézimi, respektivisht, pér kandidatét q¢ kané aplikuar pér
transferim studimesh dhe pér kandidatét qé kané aplikuar pér program té dyté studimi.

[AL-ja shpall listat e kandidatéve qé kané aplikuar pér transferim studimesh dhe ato t&
kandidatéve qé kané aplikuar pér program té dyté studimi né vende t& dukshme brenda datés sé
pércaktuar né kalendar.

Aplikimet pér transferimin e studimeve dhe pér program té dyté studimi shqyrtohen nga
komisioni/komisionet i/e ngritur/a pér kété qéllim nga [AL-ja brenda datés s€ pércaktuar né
kalendar. Komisionet kryejné vlerésimin e dosjeve né zbatim t€ kuadrit ligjor né fuqi, bazuar
né pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi, i cili shpallet né mjediset e fakultetit t& IAL-s&, si dhe
faget elektronike zyrtare pérkatése (web), e plotésuar sipas tabelave 1a dhe 1b, t€ shtojcés nr. 5.
té kétij udhézimi.

IAL-té, pér ¢do program studimi qé ofrojné, publikojné listat paraprake me renditjen e
kandidatéve brenda datés sé pércaktuar né kalendar. Ng listén e publikuar nga ana e IAL-ve,
fituesi i fundit pércaktohet me vijé t& kuqe. né varési t€ kuotave t€ ofruara pér programin
pérkatés té studimit. N& kété listé béhen me dije pikét vlerésuese pér ¢do kriter vlerésimi.
Kandidatét kané t& drejtén e ankimit né [AL. brenda 3 (tri) ditéve nga data e shpalljes sé&
rezultateve. IAL-té detyrohen té shprehen me vendim t&€ argumentuar lidhur me ankimin brenda
2 (dy) ditéve pune nga data e paragitjes sé ankesave.

IAL-té shpallin listat pérfundimtare me renditjen e kandidatéve, né faget elektronike zyrtare dhe
né mjediset e tyre, brenda datés sé pércaktuar né kalendar.

Regjistrimi i kandidatit, i cili mund té paraqitet personalisht ose népérmjet personit t€ autorizuar
prej tij, kryhet prané sekretarive mésimore sipas periudhés sé pércaktuar né kalendar. Kuotat e
paplotésuara plotésohen me kandidatét e renditur sipas pikéve té fituara pas vijés s€¢ kuge,
brenda datés sé& pércaktuar né kalendar.

KREU IX
PRANIMET NE CIKLIN E TRETE TE STUDIMEVE “MASTER EKZEKUTIV”

Aplikimet né programet e studimit t& ciklit t& treté “Master ekzekutiv”, béhen prané sekretarive
mésimore t& njésive kryesore, né IAL, sipas afateve t&¢ pércaktuara né kalendar.

Brenda afateve t& pércaktuara né kalendar, IAL shpallin dhe afishojné listat e kandidatéve fitues
né vende té dukshme. né mjediset e njésive kryesore pérkatése, si dhe né faget elektronike
zyrtare (web) té IAL-sé, té ndaré sipas programeve t& studimit pérkatés, t&€ renditur sipas rendit
zbrités t& pikéve té grumbulluara nga kandidatét. né pérputhje me kuotat e pranimeve, té
miratuara.

Kandidatét kané té drejtén e ankimit né IAL, brenda 3 (tri) ditéve nga data e shpalljes s&
rezultateve. IAL-t& shprehen me vendim t& argumentuar lidhur me ankimin brenda 2 (dy) ditéve
pune nga data e paragitjes s€ ankesave.

Regjistrimi i kandidatéve né programet e studimit ku jané shpallur fitues zhvillohet prané
sekretarive mésimore pérkatése té IAL sipas afateve t€ pércaktuara né kalendar.

IAL-ja shpall né vende té dukshme dhe publikon né fagen e saj elektronike zyrtare (web), listén
emérore té kandidatéve té regjistruar sipas afateve t€ pércaktuara né€ kalendar.
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6. Njésité kryesore t& [AL-ve, organizojné procesin e pranimit, t& regjistrimit t& kandidatéve dhe
verifikojné dokumentacionin e pranimit sipas kuadrit ligjor né fugi.
7. Pranimi, né programet e studimit t& ciklit t& treté. “Master ekzekutiv”, sipas kuotave respektive

té

pranimit, realizohet né bazé t& pérzgjedhjes né& bazé t& akteve kuadrit ligjor né fuqi. si dhe

kritereve t& pércaktuara nga njésité bazé dhe t€ béra publike paraprakisht.
8. Kané té drejté té aplikojné pér programet e studimit t€ ciklit t& treté¢ “Master ekzekutiv”,
kandidatét qé:

a)

Kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése t€ vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, né njé program t€ ciklit t& dyté “Master i shkencave™/“Master i
arteve™, 1 cili rezulton i licencuar né momentin e regjistrimit dhe akredituar né momentin e
diplomimit t€ studentit; ose

b) jané diplomuar jashté vendit né njé institucion t€ arsimit t€ lart€ ose institucion tjetér té

autorizuar t& huaj, té akredituar, pér njé program studimi t€ ciklit t&¢ dyt€ “Master i
shkencave”/*“Master i arteve™, i licencuar dhe 1 akredituar. N€ rast pranimi kandidati €shtg i
detyruar té kryejé njésimin dhe njohjen e diplomés prané QSHA-s¢ brenda afateve té&
pércaktuar né kété udhézim.

9. Kandidati paragitet personalisht ose népérmjet personit t¢ autorizuar prej tij dhe dorézon
dokumentacionin e méposhtém:

a)

b)

c)
d)
e)

g
h)

Diplomén dhe listén e notave/suplementin e diplomés, ose kopje t€ saj t€ njehsuar me
origjinalin, t& ciklit t& dyté t€ studimeve “Master i shkencave™ “Master i arteve™ té
pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Diplomés sé ciklit t¢ dyté & studimeve “Master i
shkencave™/"Master i arteve™ té pérfunduar jashté vendit, t& shogéruar me kopje té diplomés
t& njésuar me origjinalin, ose, né mungesé t€ saj, t& njé dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén e
t¢ cilit éshté kryer njehsimi né Republikén e Shqipérisé, té léshuar né vendin ku ka kryer
studimet. qé i lejon regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve té arsimit té& larté té ciklit té treté
né vendin pérkatés:

vértetimin pér njohjen e njé prej pesé gjuhéve t& huaja t&¢ Bashkimit Evropian: anglisht,
fréngjisht, gjermanisht, italisht, spanjisht, pérmes testeve t& njohura ndérkombétare, sipas
nivelit t& pércaktuar me aktin nénligjor 1€ ministrit pérgjegjés pér arsimin. Nése kandidati
ka fituar njé diplomé té njé programi studimi t€ kryer n€ njé nga kéto gjuhé, diploma e fituar
shérben si déshmi pér plotésimin e kétij kriteri.

Formularin e aplikimit, sipas formatit t& shtojcés nr. 2, t&€ kétij udhézimi:

kopjen e dokumentit t& identifikimit:

dy fotografi personale

Curriculum Vitae:

kopje e njésuar me origjinalin e librezés s€ punés.

pér shtetasit e huaj déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe. léshuar nga strukturat pérgjegjése.
i cili regjistrohet né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén shqipe. Kandidati q¢ ka
kombési shqiptare dhe njohuri t& gjuhés shqipe, mund té paragesé ¢do dokument nga vendi
i origjinés q& provon njohjen e késaj gjuhe. Nga ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj &
kané pérfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén shqipe né institucione t€ arsimit &
larté né Republikén e Shqipérisé.
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1) Deklaratén sipas, shtojcés nr. 1. t& kétij udhézimi.
10. Kandidatét e kategorive té veganta pér aplikimin pér program studimi t€ ciklit t€ tret€ “Master
Ekzekutiv”, paragesin dokumentacionin shtesé si mé poshté:

a) Kandidati me statusin e personit me aftési té kufizuar. dorézon edhe kopjen e noterizuar té
librezés pérkatése té léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror ose kopje t€ njehsuar me
origjinalin t€ vendimit t&¢ KMCAP-sé:

b) kandidati me statusin e jetimit, duhet t& dorézojé dhe kopjen e njehsuar me origjinalin t&
dokumentit qé certifikon statusin e jetimit t& l&shuar nga Shérbimi Social Shtetéror:

¢) kandidati qé i pérket pakicés rome apo egjiptiane, dorézon edhe vetédeklarim ose njé
dokument gé vérteton qé i pérket késaj pakice.

11. Prané departamenteve té njésive kryesore t& IAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése. pér vlerésimin e dosjeve &€ kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né bazé té
merités sé kandidatéve qé plotésojné kriteret e parashikuara né kuadrin ligjor né fuqi. si dhe
kriteret e deklaruara paraprakisht nga IAL-ja pér ¢do program studimi sipas kuotave pérkatése.

12. Pér programet e studimit qé parashikojné konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi
zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e deklaruara nga IAL-ja respektive. bazuar né
aplikimet e paraqitura nga kandidatét sipas afateve t€ parashikuara né kalendar. Kandidatét fitues
regjistrohen prané sekretarisé mésimore q&é mbulon programin e studimit ku jan€ shpallur fitues.

13. Kandidati nuk mund té ndjeké njékohésisht dy programe studimi né IAL, me pérjashtim té
studentéve té shkélqyer. QSHA-ja pas verifikimit i bén me dije IAL-t¢ mbi mospajisjen me
numér matrikullimi.

14. TAL-té shpallin publikisht kriteret e pranimit, hapjen e procedurave té aplikimit, afatet e
konkurrimit (né rast se ka) dhe t& regjistrimit, listén e dokumenteve t€ nevojshme pér aplikim
dhe regjistrim. si edhe ¢do njoftim tjetér t& nevojshém, pér sigurimin e ecurisé normale t& procesit
té pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve respektive dhe IAL-sé.

KREU X
DISPOZITA TE FUNDIT DHE HYRJA NE FUQI

1. TAL-té dorézojné listat e studenteve né€ QSHA., pérfshiré edhe ata t€ regjistruar me rezervé,
né formé shkresore dhe elektronike sipas udhézimit t€ ministrit pérgjegjés pér arsimin pér
gjenerimin dhe dhénien e numrave t€ matrikullimit, sipas afateve te méposhtme:

a) brenda datés 30 néntor té ¢do viti akademik. listat pérfundimtare té studentéve té
regjistruar né programet e studimeve me karakter profesional. né programet e studimeve
té ciklit t& paré, si dhe né programet e integruara té ciklit t& dyté té studimeve;

b) brenda datés 15 dhjetor t& ¢do viti akademik. listat pérfundimtare t&€ studentéve té
regjistruar me transferim studimesh dhe program t&€ dyté studimi né programet e
studimeve me karakter profesional, né programet e studimeve té ciklit t€ paré€, si dhe né
programet e integruara té ciklit t& dyté t& studimeve:

c¢) brenda datés 15 dhjetor t& ¢do viti akademik, listat pérfundimtare té studentéve té
regjistruar nga Republika e Kosovés, me origjiné shqiptare nga Magedonia e Veriut, Mali
i Zi, Presheva, Medvegja dhe Bujanovci. me statusin e personit me aftési té kufizuara, me

Adresa: “Rruga e Durrésit”, Nr. 23, AL 1001, Tirané¢ E-mail: info@arsimi.gov.al. www.arsimi.gov.al

25



statusin e jetimit, si dhe té studentéve q& i pérkasin pakicés rome dhe egjiptiane né
programet e studimeve me karakter profesional, né programet e studimeve t& ciklit t&
paré, si dhe né programet e integruara té ciklit té dyté t&€ studimeve:

d) brenda datés 15 dhjetor t& ¢do viti akademik. listat pérfundimtare té studentéve me
diplomé té huaj, né programet e studimeve me karakter profesional, né programet e
studimeve té ciklit té paré, si dhe né programet e integruara té ciklit t€ dyté té studimeve,

e) brenda datés 21 dhjetor té ¢do viti akademik. listat pérfundimtare t& studentéve t&
regjistruar né programet e ciklit t& dyté té studimeve, “Master profesional” dhe “Master i
shkencave™/“Master i arteve™.

f) brenda datés 21 dhjetor t& ¢do viti akademik. listat pérfundimtare té studentéve té
regjistruar me transferim studimesh dhe program té dyté studimi né programet e ciklit t&
dyté té studimeve,

g) brenda datés 21 dhjetor té ¢do viti akademik. listat pérfundimtare t& studentéve té
regjistruar né programet e ciklit té treté t&€ studimeve, “Master ekzekutiv”.

Pér kandidatét e regjistruar me rezervé né€ nj€ program studimi t€ arsimit t€ larté, t& cilét kang

detyrimin njohjen dhe njésimin e diplomés pérkatése, [AL-té pércjellin né QSHA brenda datés

30 prill té ¢do viti akademik, dokumentet e njohjes dhe njésimit t&€ diplomave té tyre, t& 1éshuara

nga QSHA. QSHA e pajis me numér matrikulli pérpara fillimit t€ sezonit t& dyté t€ provimeve.

Pér té gjithé kandidatét e pércjellé pas afateve té pércaktuara né pikat 1 dhe 2 té kétij kreu ose

gé nuk plotésojné kriteret e parashikuara né legjislacionin né fuqi, QSHA nuk do t& procedojé

me dhénien e numrave t& matrikullimit. Né kéto raste, QSHA njofton [AL-t€ brenda 15

(pesémbédhjeté) ditéve dhe i kérkon cregjistrimin e kandidatit. Brenda 10 (dhjet€) ditéve nga

njoftimi i QSHA-sé IAL njofton kandidatin pér arsyet e mosmatrikullimit dhe kryen

¢regjistrimin e tij, si dhe njofton me shkresé zyrtare, brenda 7 (shtaté) ditéve njofton QSHA-né
pér ¢regjistrimin e tij.

. Né mungesé té diplomés sé Maturés Shtetérore apo déftesés sé pjekurisé sé shkollés sé

mesme, kandidati duhet té paraqesé. respektivisht, vértetim notash t& Maturés Shtetérore t&

léshuar nga QSHA dhe dublikaté t& déftesés s€ pjekurisé t& l€shuar nga institucioni 1 arsimit

t& mesém té larté dhe té vértetuar né DRAP/ZV AP pérkatése, ose listén e notave té shkollés

sé mesme t& 1éshuar nga Arkivi i Shtetit.

Kandidatét e shpallur fitues né programet e t&é gjitha cikleve t&¢ studimit nuk mund té

regjistrohen pér t&€ ndjekur njékohésisht dy programe studimi né IAL-t€, né t€ njéjtin vit

akademik. me pérjashtim t&é nxénésve dhe studentéve t& shkélqyer.

IAL-té pérpilojné njé raport t& hollésishém né lidhje me regjistrimet e studentéve né afatet

dhe formatet e kérkuara sipas udhézimit t& ministrit pérgjegjés pér arsimin qé pércakton

elementét pérbérés té raportimit vjetor dhe afatit pér raportim t€ institucioneve té€ arsimit té
larté. Ky raport dérgohet né MAS brenda datés 31 dhjetor té ¢do viti akademik.

Pérjashtimisht, urdhri i pérbashkét i QSHA dhe RASH pér miratimin e kalendarit pér

procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit né institucionet e arsimit té larté, pér vitin

akademik 2023-2024, miratohet né muajin korrik 2023.

Udhézimi nr. 10, daté 15.5.2019 “Pér procedurat e aplikimit dhe t& regjistrimit né

&”, 1 ndryshuar. shfuqizohet.
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9. Ngarkohen Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe Qendra Ndérinstitucionale e Rrjetit
Akademik Shqiptar pér miratimin e kalendarit, pér procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit,
pér ¢do vit akademik, si dhe publikimit & tij brenda muajit qershor t& ¢do viti kalendarik.

9. Ngarkohen pér zbatimin e kétij udhézimi, Sekretari i Pérgjithshém né Ministriné e Arsimit
dhe Sportit, Qendra e Shérbimeve Arsimore, Qendra Ndérinstitucionale e Rrjetit Akademik
Shqiptar, drejtorité rajonale dhe zyrat vendore té arsimit parauniversitar dhe institucionet e
arsimit té larté.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI

EVIS KUSHI
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SHTOJCA NR. 1

DEKLARATE
Uné i nénshkruari . (emri atésia mbiemri) lindur mé
me karté identiteti/pasaporté nr.
1. Autorizoj institucionin e arsimit t& larté ministringé

pérgjegjése pér arsimin dhe institucionin pérgjegjés pér ofrimin e shérbimeve arsimore pér
trajtimin e t& dhénave t& mia personale né kuadér t€ aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin
e studimeve t& arsimit t& larté né Institucionin e sipércituar, si dhe publikimin eventual t&
tyre. Autorizoj. gjithashtu Institucionin e Arsimit t&€ Larté ku kam aplikuar, ministriné
pérgjegjése pér arsimin dhe institucionin pérgjegjés pér ofrimin e shérbimeve arsimore pér
kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen e té gjitha informacioneve lidhur me: studimet
e arsimit t& larté, ku kam aplikuar pér t'u regjistruar, periudhén e studimeve té kryera mé
paré, dhe ¢do lloj verifikimi tjetér qé lidhet me sa mé sipér.

2. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione t€ tjera t& arsimit té
larté, dhe se nuk do t& ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né pérfundimin e
programit té studimit ku po aplikoj.

3. Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e pranimit né programin e
studimit. si dhe me pikét vlerésuese pér ¢do kriter vlerésimi dhe jam dakord.

4. Deklaroj vértetésiné e t&é dhénave dhe dokumenteve té paragitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té t& dhénave té pavérteta apo té paraqitjes sé¢ dokumenteve té falsifikuara apo
me té dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né¢ Kodin Penal dhe aktet e
tjera ligjore e nénligjore né& fugi. N¢ rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit t€ deklaruar
ministriné pérgjegjése pér arsimin dhe/ose institucionin pérgjegjés pér ofrimin e shérbimeve
arsimore dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e kontrollit t& tyre duke ia pércjell€ kéto t€ dhéna
eventualisht edhe organeve kompetente.

Emér, atési, mbiemér i kandidatit
Firma:
Vendi:
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SHTOJCA NR. 2

Data: / /

Formular aplikimi

Uné i nénshkruari , lindur mé
emri atésia mbiemri

me karté identiteti/pasaporté nr.

e-mail: , Tel:

Kérkoj té regjistrohem né programin e studimit: (1¢ shénohet me “x" pérzgjedhja e
kandidatit)

0 Me karakter profesional (1 ose 2 vjegar)

o “Bachelor”

o Integruar i ciklit té dyté “Master i shkencave "
o ‘“Master profesional”

o “Master i shkencave”/ *Master i arteve”

o “Master Ekzekutiv”

né IAL

1. Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét:

a)shtetas shqiptaré brenda vendit

b)me kombési shqiptare nga trojet (1é shénohet me “x” vendi nga vjen kandidati):
o Republika e Kosovés,

o Mal i Zi;

o Magedonia e Veriut;

o Preshevé;

0 Bujanovci;

O Medvegja;

¢) me diplomé té huaj

Me shtetési
Gjuhé amtare
Me arsim té mesém
Adresé aktuale

2.Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét (té shénohet me “x" kategoria):
0 PAK

o jetim;

0 Pakica Rome;

o Pakica Egjiptiane.
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3. Autorizoj institucionin e arsimit té larté 1é sipércituar dhe institucionin pérgjegjés pér
ofrimin e shérbimeve arsimore pér trajtimin e té dhénave té mia personale né kuadér té
aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve ¢ arsimit té larté, né Institucionin e
sipércituar, si dhe publikimin e tyre.

4. Deklaroj se do té regjistrohem vetém né njérin nga programet e studimit né 1é cilin do té
shpallem fitues pér vitin akademik né vijim.

5. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione té tjera té arsimit
1é larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program ijetér studimi, deri né pérfundimin e
programit té studimit ku po aplikoj.

6. Deklaroj se jam njohur me udhézimin pérkatés dhe jam i qarté pér procedurat e aplikimit,
pérzgjedhjes dhe regjistrimit.

7. Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paraqitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té té dhénave té pavérteta apo té paraqitjes sé dokumenteve té falsifikuara apo
me té dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tjera
ligiore e nénligjore né fugi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit té deklaruar,
institucioni pérgjegjés pér ofrimin e shérbimeve arsimore dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e
kontrollit té tyre duke ia pércjellé kéto 1é dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

Emér, atési, mbiemér i kandidatit

Firma
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SHTOJCA NR.3
Data 7 /

Formular aplikimi pér transferim studimesh ose program té dyté studimi

Uné i/e nénshkruari/a . lindur mé

emri atésia mbiemri
me karté identiteti/pasaporté nr. e-mail:
, Tel:

Kérkoj té regjistrohem né programin e studimit (vendosni njé rreth):
O me karakter profesional 2 — vjegar

O ciklit té paré “Bachelor”

O integruar té ciklit té dyté

o ciklit té dyté “Master profesional "

O ciklit té dyté “Master i shkencave” / “Master i arteve”

né , hé IAL

Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét (té shénohet me “x” vendi nga vjen kandidati):
A. Pér program té dyté studimi

B. Pér transferim studimesh

1. Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét:

a) shtetas shgiptaré brenda vendit

b)me kombési shqiptare nga trojet (té shénohet me “x" vendi nga vjen kandidati):

O Republika e Kosovés;

o Mal i Zi;

o0 Magedonia e Veriut,

0 Preshevé;

o Bujanovci;

o Medvegja;

b) me diplomé té huaj

Me shtetési
Gjuhé amtare
Me arsim té mesém

Adresé aktuale

2. Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét (té shénohet me “x" kategoria):
o PAK
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o jetim;
o Pakica Rome;
o Pakica Egjiptiane.

3. Deklaroj se jam njohur me parashikimet e udhézimit té ministrit pérgjegjés pér arsimin
pér pranimet né ciklin pérkatés té studimit.

4. Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e tjera shtesé té miratuara né
statutin apo rregulloret pérkatése 1é IAL-sé dhe té programit té studimit, si dhe me pikét
vierésuese pér ¢do kriter vierésimi, dhe jam dakord pér sa mé sipér.

5. Autorizoj institucionin e arsimit té larté dhe institucionin pérgjegjés pér ofrimin e
shérbimeve arsimore pér trajtimin e 1é dhénave té mia personale né kuadér té aplikimit dhe
regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe
publikimin e tyre.

6. Autorizoj, gjithashtu, Institucionin e Arsimit té larté dhe institucionin pérgjegjés pér
ofrimin e shérbimeve arsimore pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen e 1é gjitha
informacioneve lidhur me: studimet universitare ku kam aplikuar pér t 'u regjistruar, periudhén
e studimeve 1é kryera mé paré, dhe ¢do lloj verifikimi tjetér gé lidhet me sa mé sipér, me
aplikimin, si dhe me té dhénat e deklaruara né kété formular.

5. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione té tjera té arsimit
té larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né pérfundimin e
programit té studimit ku po aplikoj.

6. Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paraqitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té 1é dhénave té pavérteta apo 1é paragqitjes sé dokumenteve té falsifikuara apo
me t¢ dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tjera
ligiore e nénligjore né fuqi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit té deklaruar,
institucioni pérgjegjés pér ofrimin e shérbimeve arsimore dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e
kontrollit té tyre duke ia pércjellé kéto té dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

Emér atési mbiemér i kandidatit Emér, atési ,mbiemér i punonjésit
qé pranoi aplikimin

Firma Firma
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SHTOJCA NR. 4

Tabela la. Té dhénat e té gjithé kandidatéve pér transferim studimesh né pérfundim té shqyrtimit té komisionit 1é ekuivalentimit dhe

vierésimit.
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Tabela 1b. Té dhénat e té gjithé kandidatéve pér program té dyté studimi né pérfundim té shqyrtimit té komisionit 1é ekuivalentimit dhe

vierésimit.
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SHTOJCA NR. 5

Tabela la. Té dhénat e té gjithé kandidatéve pér transferim studimesh né pérfundim té shqyrtimit té komisionit té ekuivalentimit dhe

vierésimit.
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Tabela 1b. Té dhénat e té gjithé kandidatéve pér program té dyté studimi né pérfundim té shqyrtimit 1é komisionit 1é ekuivalentimit dhe

vierésimit.
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